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UNES 4 D;FEBEEHG DE 1856.

: .. Se suscribe remitiendo libranzas 6 sellos: si se hace por
medio de comisionados, suben los precios de la combinacion con Las No-

| Tlustracion ¥ ) gaicion ara - : .
icion grande. Mes 12. Tres 34. Seis 66. Afio 130,
N ﬂﬁfgﬁ? 0 ( Edicion pequefia, 8. 922, 42, 80.
Idem en { Edicion grande. 20.-  B0. 95, 480,
| provincias. | Edicion pequena. 12, 30. 56. 110,

e

se considera ya como muy inminente un ataque de los rusos
a plaza, para lo que han concentrado 16,000

—Asegura el Morning Post, de una maneraterminante, que
Herat no ha sido ocupado por los persas, y sf, que habjan
surgido conflictos entre los partidos disidentes en el Afgha-
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7 Bucesos de aotualidad. : La semana ul_tlmn h_a sido POCO fom
s cunda en sucesos del interior.~Las cortes contintan la discu-
?u sion de las hases de ley electoral, y se preparan 4 entrar en la
04 ! del presupuesto de ingresos.—Los diputados, que son al mismo | nistan.

tiempo emf'leadﬂs,. en nimero de ciento cinco, trabajan para
no ser escluidos por la ley: en.cambio los que no lo son se
' conciertan Eara_qua'.qqede consignada la incompatibilidad.—
ge han recibido y publicado las observaciones dela Santa sede,
al Memorandum del gobierno espatiol.—Como de costumbre,
se han esparcido rumores de trastornos en las provineias, que
afortunadamente han sido desmentidos de la manera mas com=
pleta. La cuestion de desamortizacion en las provincias Vas-
congadas, la arancelaria y la de ensanche de las murallas de
‘Barcelona , siguen resolviéndose de un modo conciliador y
satisfactorio para el pafs y para el gobierno.—El temporal ha
| mejorado y por fortuna van cesando los estragos causados por
| las a%uas', que tanto tiempo tardarin en remediarse.
—Dicese que Dronyn de Lhuys, mionistro que fué de Nego-
ciosEstranjeros de Francia, quicre diritir su cargo de senador.
—El conde de Molé, que fallecié hace poco, ha dejado una
fortuna de 6 millones de francos. -
| —Confirmase el rompimiento, de la Persia é Inglaterra.
Luego que el schah supo lo caida de Kars, rechazé la media -
cion del embajador francés. -
—Las corbetas inglesas de vapor que habian avanzado en el
Baltico, han vuelto 4 retirarse en el mar del Norte.
—Del teatro de la'guerra en Asia, se anuncia el definitivo
desistimiento de la espedicion 4 la Imericia y Mingrelia.

—A 119,421 francos acciende el fotal importe de los so-
corros recogidos 4 favor de los habitantes del Canton de Va-
lis en Suiza, que tanto padecieron & consecuencia del Gitimo
ferremoto.

~—Cartas recientes de Esmirna anuncian haber sido asesi-
nados por los griegos sieteindividuosde la legion suizo-ing'esa,
que se halla de guarnicion en aquella plaza. .

—El nimero de los enganches voluntarios adquiere en
Francia notables proporeiones: lo mismo sucede respecto 4 los
aprestos maritimos en i0s puertos del Océano. '

—Grandes son los aprestos de viveres que la Rusia hace en
la Bessarabia pagando al contado. Todos los preparativos indi-
can que el principal tealro de la guerra en la préxima cam-
panaserd el Pruth, sila paz no se realiza.

—El Feld-mariscal Coronini, general en jefe de las tropas
austriacas en los principados danubianos, después de haberse
detenido algun tiempo en Yiena ha regresado 4 Bukarest.

—A la altima brillante soirée diplomdtica que di6 el mi-
nistro de Negocios Estranjeros ausiriaco, conde de Boul, con-
c}uridt_ i5&1{111:&11311 el representante de la Rusia, principe de Gorts-
chacoff.

—En la Gacete de Silesia selee que 4 pesar del intenso
frio que se siente.en aquel pais, acaba de invadir el célera-

| ~Hillase de regreso en Inglaterra el célebre ‘corresponsal
- del Times en la Crimea, Parece que ha engruesado mucho,
como sucede con todos los que se han detenido algun tiempo
en aquella peninsula: goza de buena salud. AR

—El general Murawieff, ha dispuesto que se le unan todas las
fuerzas existentes en Gumri y dictado oportunas disposiciones
para que en la proxima primavera sea Kars su base de opera-
ciones. -

—El establecimiento austriaco de Crédito, debe haber co-
menzado & funcionar desde primeros del presente mes, habiendo
alquilado para sus oficinas 70 localidades en el Hotel del em=
perador romano. _

—Tambien el patriarca de Venecia ha espedido una eircular
a los editores y libreros de su di6cesis, andloga 4 la del Arzo-
bispo de Milan, dela que ya hemos dado cuenta & nuestros
lectores. _ -

—El escocés Tergusen que dejo & su muerte una fortuna de
cerca de.30 millones de francos, legd & los establecimientos
de beneficencia de su pais 1.250,000 francos. El resto lo ha
destinado no teniendo hijos, parte para el socorro de familias
pobres y lo demds para sus amigos y parientes. .

—Escriben de Paris que la Rusia dard su adquiescencia 4
las condiciones espeéciales de las potencias occidentales, aun
antes de verificarse las deliberaciones. Todos los periédicos de
aquella capital, escepto el Siecle, creen que tendrén el éxito
propuesto. _ _

—Un periddico de Liverpool asegura que el almirante Dun-
das insiste en que el gobierno inglés acepte su dimision, de-
clarando /que estd firmemente resuelto 4 no tomar parte en
las operaciones que en la préxima primavera se han de em~-
prender en el Baltico. | -

morho laciudad de Leobschiitz y su comarca, haciendo grandes

de la comision
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en el teatro de Lope de Vega.
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LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL:

Religion, € _
Consejo de Estado del Ca{ntmjr;ﬂe Ginebra, ha sido llamado el
obispo Marilley, destersado de su diécesishace ya tantos anos.

—Parece que en la ley que determina la actitud de los va-
sallos austriacos que no profesan la religion catolica, prevalece
el princiﬁiu que toda comunion religiosa .quede autorizada
para celebrar ptiblicamente su ; P
trar independientemente sus.intereses de confesion.

—En la Gaceta universal de Augsburgo se lee: Dicen de
San Petersburgo que el emperador “Alejandro, ha dispuesto,
con motivo de la eleccion de.un nuevo Arzobispo catélico, que
en breve se efectuard en Wilna, que las disposiciones del con-
venio hecho con el Santo Padre, fuesen rigurosamente ejecu-
tadas en esta eléccion, y que las autoridades rusas se abstu-

. viesen detodainfluencia no prevista por la ley. Al propio tiem-
po ha mandado que se suministrara 4 cada uno de los obispos

catolicos, que debe tomar parte en la eleccion, los medios ne-
cesarios para asistir 4 ese acto, puesfo que varios obispos cat6-
licos no habian podido tener participacion anteriormente en las
elecciones de este género, por falta de medios para hacer el
viaje. - .

-{—Segun escriben de Quito al Journal de Madrid, llegaron
allien Noviembre préximo pasado, einco jesuitas espanoles
que fueron objeto de una ovacion estraordinaria, pues se ilu-
minoé la ciudad para festejarlos, ;

Instruccion publica, El Consejo municipal de Turin, des-
pues de tres sesiones prolongadas, en que se disculio la cues-
tion sobre si seria 6:no conveniente continuar confiando la en-
sefianza en las escuelas 4 los hermanos dela Doctrina cristiana,
ha decidido que no, por una mayorfa de 36 votos contra 26.

Con objeto de poner de manifiesto lo mucho_ que en Suiza

se hace para el fomento de la instruccion pablica y despertar

el estimulo, hemos dado en una de nuestrasianteriores revistas
una resefia de la gran copia de periddicos, tanto puramente
politicos como otros de indole cientifica, 4 que sehalla suscri-
to el Museo de Zurich. Hoy daremos una noticia andloga refe-

rente al Museo de Basilea, en cuyas salas de lectura se cuen—

tan los periddicos signientes:
Peri6dicos ‘politicos:
- 46. suizos.
13 alemanes.
14 franceses 'y belgas.
2 ilahanos. |
4 ingleses y americanos.

Total..... 79
Periédicos cientificos: ek’
8 de pedagogia.
18 de religion y teologia.
19 de jurisprudencia.

11 de economia politica, intereses mercantiles y de

industria.
7 de historia.

19 de ciencias naturales.
6 de intereses militares.
7 de artes. !

14 de literatura.

27 de recreo.

Jurisprudencia y administracion. Un decreto dado por el
emPeradpr de Rusia, confirma la sentencia del tribunal mar-
cial, relativa 4 la malversacion de fondos pertenecientes al tri-
bunal de Comercio de Odessa, Touraskull ha sido condenado 4
la pérdida de la nobleza y 4 servir como simple soldado, y Ha=
molli, consejero de Estado, ademds de ser destituido.de sus
fu;miimﬁs, fué condenado 4 tres meses de arresto en una for-
taleza. i el '

—En Prusia se ha espedido, por la autoridad competente,
una circular & todas las redacciones de periddicos, en que se
les prohibe la publicacion de anuncios que tiendan 4 licitacio-
nes matrimoniales, declardndolas contrarias 4 la moral pablica
bien entendida. . |

—H¢ aqui las penas que consigna el nuevo Cédigo del Can-
ton de Glarus, enSuiza, comprensivas 4 los diferentes crimenes

‘delitos: pena capifal, presidio perpstuo 6 para un tiempo

ado, trabajos forzados, encarcelamiente con castigo cerporal
6 sin él, espatriacion, destierro, privacion del derecho civil, de-
gradacion, privacion ¢ suspension de destino, interdicion tem~-
poral 6 perpétua de ejercer un -oficio 6 cualquier industria,
multas, confiscacion de objetos Eﬂrcialas, sujecion 4 la vigilan-
cia de fa policia, prohibicion de bebidas espirituosas y de con~
. eurrir 4 cafés, tabernas, fondas, etc., esposicion § la piblica
vergiienza en la picota con argolla 6 sin ella.

Indugtria. Los premios distribuidos por el Jurado de la Es-
posicion universal de Paris entre los 20,00 espositores, ascien=
den 4 11,033, con 201 condecoraciones ademas. Como para la

Francia es y serd un acontecimiento memorable, el haber con=

seguido, durante una guerra tan grave, el llevar 4 cabo tan
felizmente una empresa tan colosal, fué muy justo el manifes-
tar doblemente su reconocimiento 4 las clases industriales por
la confianza y el desprendimiento que estas han patentizado,
Luego es politica perfectamente entendida, particularmente en
las circunstaneias presentes, el despertar las simpatias, y con-
tento. Para los 438 esponentes suizos, resultaron, por ejemplo,
0s'premios siguientes: | :

10 medallas pequenas de oro.
64 premios de primera clase.
101 id.  segumda.
115 menciones honorificas.
7 premios para bellas artes.

Total.. . 297

—;En dénde se verificard la préxima Esposicion universal?
;En Viena, Bruselas, 6 Berlin? Dos son las innovaciones que por
de pronto sedesearia fuesen adoptadas, tenga lugar la liza en
donde quiera, 4 saber: obligacion de sefialar los precios en los
objetos de esposicion, y colocacion de los mismos, 00 por pai-
ses, sino por articulos. * :

—EI caballero Bonell, de Turin, ha obtenido del gobierno
TUs0 por la invencion de sus telares electro-magnéticos, un pri-
vilegio de diez anos. figs 5 3 |

Comercio, Segun noticias recibidas de los Estados~Unidos
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Anuncia la Gazette de Lausanue, que por el

culto especial, y para adminis—

-reales de su Estado.

del Nﬂrte-Amériéa, continia la baja en los precios de los ce~
reales en todos los principales mercados de aquella republica.

—La carestia de los articulos de primer consumo en las.

provincias del golfo de Finlandia, va tomando cada vez ma=
yores proporciones. En Abo por ejemplo, han subido un 50
por 100 respecto al precio de los tiempos normales.

—Desde Hamburgo, se hace un contrabando mu
rable de azufre y salitre, destinado 4 las fibricas de
de Rusia.

—La guerra de Oriente, ha sido causa de que en las pro=
vincias rusas del Billico, sobreviniese una grande carestia ¥
escasez e sal. Después de haberse ya alejado las escuadras
combinadas de aquellas aguas, ha espedido el emperador
Alejandro un decreto, autorizando la importacion en aquellas
provincias de 180,000 puds de este articulo. En. su conse-
cuencia hénse hecho en los puertos de Suecia cargamentos de
sal muy considerables, con destino 4 la Curlandia, quedando
senalados por el gobierno ruso los puertos de Polangen y Tau=-
roggen, para el descargo de dicho articulo. |

conside=
pplvora

—La gran feria de afio-nuevo en Leipsik, ha sido mucho.

mejor quelo que se esperaba; habiéndose sobre todo en la
venta de pafios y curtidos, hecho negocios de mucha consi=
deracion. . . _ W E

—Tanto en la Alsacia como en Lorena, contintian los pre-
cios de cereales en haja; y lo propio sucede respecto 4 los ga-
nados de matanza. | _ ;

—En virtud de un decreto imperial inserto en el Monzteur,
han sido rebajados los derechos de importacion de la lana en

rama, fijando 4 la vez el propio reseripto, los derechos de es-

portacion que deben adeudar los tejidos de lana, asi como los
articulos de pasamanerfa. | wa
—Ha quebrado recientemente la gran casa de giro inglesa

‘Palmer y Green: su pasivo asciende d 70,000 libras esterlinas,

—La pesca de la sardina ha producido en Boloha (Francia)
el afio préximo pasado la cantidad de 2.000,000 de francos.
Lanchas hubo. que hicieron una ganancia de 34,000 francos,
siendo-el producto medio por cada una; de 15 4 20,000.

—En vista de la cosecha tillima, que ha sido abundantisima,
ha declarado’ el virey de Egipto, libre toda esportacion de ce-

- Economia politica. Dicese qne el Consejo federal de Suiza
trata deespedir un decreto para gque sean legalmente admiti~
das en Suiza por su valor nominal, las monedas francesas de
oro, como asimismo las acunadsas en otros paises bajo el sis-
tema francés, y del propio metal. ;

. -—La memoria del ministro de Hacienda del vecinoimperio,
recientemente  publicada en el Moniteur, estd llamando la
atencion de los especuladores y economistas ingleses sin duda
porque revela el estado nada satisfactario del crédito publico
de Francia, -+~ ] !

—Entre el ministro/de la Guerra y la comision anglo=fran-
cesa, encargada de. vigilar sobre ‘la ‘inversion' de los fondos
procedentes del empréstito, hdse promovido una nueva dife~

| rencia. El ministro-pide dinero, y la comision rehusa dérsele,

mientras no sepa de positivo lainversion dada & losfondos an-

feriormente facilitados.

—El Consejo de Estado'del Canton de: Ginebra, ha presen-
tado al cuerpo legislativo un proyecto de empréstito nacional
de 400,000 francos de renta (4 un. 4 por 100), para atender
con ello 4 la progreziva amortizacion de deudas antiguas, y 4
las nuevas obras pablicas que se van d acometer en el canton;
entre las cuales furman en primer término tres grandes puen—
tes sobre el Rédano, presupuestados en 750,000 {rancos.

—Segun parte del ministro de Hacienda francés Sr. Magne,
ha ingresado del ultimo empréstito hasta ahora un millen;
guedaﬂdu aun que recaudar para gastos de guerra correspon-

ientes 4 1856, 35 millones. E1 ministro aconseja 4 la vez al
emperador, que solo se autoricen las empresas industriales
mas necesarias.

. Agricultura y economia rural, El Morning Chronicle tra-
tando en un estenso articulo de los recursos de que dispone el
imperio ruso, ccnsigna los siguientes datos relativos 4 la ri-
queza de su industria agricola. En 1851 produjo la Rusia
67.410,000 cuarteras de trigo y 97.873,000 de diversos gra-
nos: total 165.283,000 cuarteras. Ademds de los cereales pro-
duce dicho imperio, 12.752,000 cuarteras de patatas. En las
praderas y tierras incuitas mantiene rebanos innumerables.

—El gobierno francés, apoya muy eficazmente la operacion
del drenage, 6 sea desagiie de los ferrenos pantanosos para ha-
cerlos fértiles, y en la préxima reunion del cuerpo legislador,

se discutird la ley especial que al efecto liaformulado el minis~

tro delramo. - .

—El estado de los sembrados del veeino imperio, nada deja
queh desear; de agul que los precios de los cereales continfian
en baja. . ' |

—Para favorecer el desarrollo y la lozania de los drboles que
de los criaderos han de ser trasplantados, conviene, segun
preseribe un esperimentado arboricultor aleman, observar el
procedimiento siguiente; los agujeros @ hoyos en donde ha de
colocarse eldrbol, se abrirdn en otofio, dandoles dos y medio
piés de profundidad y de tres 4 cuatro de ancho, amontonando

separadamente la buena y mala tierra. ‘Al proceder & su plan-

tacion, se echard la buena tierra al fondo del hoyo, para que
el drbol no entre en demasia en la tierra; falta que se comete
en casi todos los paises. Luego que e=té ya fijo en su respec-
tiva posicion, sesembraran por encima de las desnudas raices,
dos buenos puniados de cebada, cubriéndola acto seguido asi
como las ruices, con una capa de tierra de 8 4 9 pulgadas pero

sin pisarla muy faertemente, evitando asi que la cebada se pu-

dra. Las raices absolutamente absorben desde luego ansiosas
la sustancia glutinosa de la ¢ebada, dando de esta manera el
mejor resultaco. :

Noticias militares, Segun dice el Diario de Constantino-
pla, tienen los aliados en el dia en la Crimea 480,000 hombres
de tropa y 13,000 individuos que no pertenecen al ejército,

—En la‘Gaceta de Trieste leemos lo siguiente: La desercion
entre las tropas de la legion suiza-iglesa, de guarnicion en Es-
mirna, va en aumento, debida tal vez al hondo disgusto de
que se hallan poseidos aquellos legionarios. Posible es que el
gobierno inglés tenga en parte culpa de esto; sin embargo, el
motivo principal estriva en el cardeter de este cuerpo, compues-
to de individuos de indole discola v turbulenta.

—El general Liiders, sucesordel principe de Gortschakoffen

el mando superior del ejército ruso en la Crimea, pasa poruno | formarén dos pildoras, de las cuales se hara tragar al g

‘les, 20 mrs. vn.) Los incendios, cuyos danos no ascendieron

las enfermédades pulmonales contajiosas que pueden pa

dos de | o
de los caudillos mas aventajados de los que en el dig g;.
la Rusia. Aispone
—El gran Consejo de guerra celebrado poco hé en Payie
compuso de los siguientes personajes: El emperador Lujg Nay n
leon, el principe Jerénimo, el duque de Camdridge, ¢ ]III‘EHE:?D-
Napoleon , Lord-Cowley, los almirantes Lyonsy Dundag pa&’l
mayor general Air 'y y Jones, el general La Marmora, ] p,
riscal Vaillant, el conde de Walewsky, los generales Cﬂﬂl‘{lhgrat-
Bosquet, Niel, Martimprey, y los almirantes Hamelin, dq Ia
Graviere y Penaud. :
~ Navegacion, Para formar una idea acerca del desarrg]l
4 que se han elevado las construcciones navales en Austy,
basta saber, que el presupuesto el material de'Marina qua en
1849 habia importado 423,000 florines, ascendid, por ejemply
en 1851 4 la respetable cantidad de 1.969,700 florines. Al py’
sente se halla, tanto en los astilleros austriacos, como en ‘[
glaterra, un gran nimero de buques en obra para aumentay

armada imperial. En vistud de un reciente decreto del e

perador se construirdn de hoy en adelante por término gepe.
ral en cada afio, de dos & cuatro navios de guerra. El costg g
construceion para un bergantin estd presupuestado en 130,000
florines, el de una goleta en 56,000, La duracion de un by

en buen estado para el servicio, se calcula en 22 afos, I} t,.
tal de embarcaciones de que consta en el diala flota austijae
asciende 4 104, con 781 danones. ;

—F| estado de fuerza de la marina-sarda, es el siguiente:
dos fragatas de vapor de ruedas, 2 id. de hélice, 4 fragatas de
vela, 2 corbetas, 3 corbetas de vapor,  bergantines, 3 id.'q,
vapor y 9 lanchas canoneras. Hace un siglo que las faerzs
maritimas sardas se reducian 4 un escaso numero-de galerag,

—Bajo la denominacion de La marina del Comercio, come
paiita general de aprestos maritimos hdse creads en Payjg
una sociedad que llena la razon social al Lobreton y compaiify.
su capital es de nueve millones de francos, y tiene por’objets
establecer comunicaciones periddicas con los paises de Ulirg-
mar, debiendo principiar por la Habana,

BEstadistica. El Morning=Chonicle en un cuadro estddisti
co, que relativamente al imperio Ruso, consigna en sug
columnas dice: El suelo de la‘Rusia tiene una estension
de 1,698.905,000 acres. Inglaterra no cuenta mag
que 76.066,036, es decir, la vigésima parte que dicho imperio,
No incluimos en estos namergs nuestras colonias; pero: fam- |
poco contamos en cambio mas quecon la Rusia europea, Dely. |
citada enorme estension de territorio, 248.387,000 acres al .
menos, son tierras de labores que producen soberbias cosechas
de cereales de todas clases, cdfiamo y lino. Tiene ademfs
107.974,000 acres de praderas. Losmontes cubren una esten- |
sion de 433.934,000, hay 23.804,000 acres unidos d casas par-
ticulares, y en su mayor parte cultivados. En fin, una tercem
parte del suelo, se halla inculto. O T

—Stutlgart, capital del reino de Wurtemberg, cuentaenel
dia, no incluyendo las tropas de la guarnicion 46,507 habi=
tantes. El nimere de pobres que reciben socorro de las: areas
y.asociaciones de beneficencia, asciende & 869, entre los cnas
les se distribuye, hajo diferentes concepios, la cantidad’
de 23,841 florines anuales, (un florin 8 rs. vn.) it

‘—Durante el ailo péximo pasado, ocurrieron en los Estados= |
Unidos del Norte~Amerca, 193 grandes incendios, ascendiendo « |
el-valor de los edificios demolidos y ' efectos devorados porel |
elemento destructor, 4 20.578,000 dollars. (un dollar 20 rea=

—

4 20,000 dollars, no estin comprendidos en aquella cifra. &l
nimero de personas gue en su consecuencia fenecieron, ase
ciende 4 119. . o
Geografia, La isla mayor del archipiélago de Sandwichs
Hawai, tiene lasta tres grandes volcanes, 4 saber : el Mauni
(montana) Koa, 6 sea monte blanco, de 413,645 piés /de eleya=' |
cion ; el Mauna Roa, con 13,230 piés de altura, y el Huarara,
de solo 7,822 piés de elevacion. Segun noticias procedentes e |
Hiro (estacion principal de misioneros en la costa septentrio-
nal de dicha isla), estaba el Mauna Roa , 4 mediados de Octu=/
bre préximo pasado , en plena agitacion , despidiendo sueré
ter con furia la candente lava, despues que durante 63 diasll
habia hecho, si bien con menos violencia: La atmdsfera sé ha=-
lla muy cargada de nubes de humo y gases, por las cuales:xom«
pe el sol sus palides rayos. El torrente de lava gue se premﬁk-'
ta por la vertiente de la montaia es tan inmenso , que bl
ya en la llanura una estension de algunas millas. La corriente -
prineipal , coutando sus serpenteos , tendrd unas 50 millas o=
glesas de largo , con tres de ancho por célculo medm*-_S_u--di* '.
reccion es exactamente 4 la bahfa, y si la terrible erupeion @
cede pronto , llegard el torrente de la hirviente lava al mar.
Medicina. Conlinda estacionario el célera en Mesina i
otros puntos de Sicilia. Lo que aumenta el nmero de los alé*
cados y evita la desaparicion de tan terrible enfermedad; 32 A
que las gentes menos acomodadas se alimentan, 4 causa t®
la carestia de los viveres, preferentemente con higos chumbos.
—Fl gobierno de Gerdefia ha acudido por el conducto de st
embajador en Berna al consejo federal , para que estele facili~
te todas las diferentes leyes y reglamentos cantonales, ralglﬂ'
vos 4 la organizacion de los Nospitales civiles, tanto -generais
como especiales, para enfermedades graves é incurables. y
—Segun dice la Gaceta medica de Viena, hubo en el hﬁ'ﬂ_
pital general de aquella capital, 4 fines de la primera gﬂlﬂﬂﬁfi&
de Enero 1iltimo, unos 2,400 enfermos, los cuales pale_man--_
ma:g:gg p?rtia. afecciones tifoideas. En el hospital de Wieden &
cendid e

nimero de enfermos, en las seis dllimas semandsy
de 400 4 800. e

Veterinaria,  Segun participa la sociedad economicé ﬁﬂé i
perial de Viena, un vyeterinario de Lilten, en el remﬂﬁw
Bohemis, ha descubierto un medicamento por el cual sé Eit;w
los ganados vacunos, siempre y cuando la afeccion sé hﬂi |
aun en su primero y segundo periodo. EI medicamento 1; &
inado diariamente al ganado de: cierta edad, se compoi®
as drogassiguientes:

Rp. Sal amoniaco en polvo. . 9 onzas.
Mostaza molida. . . 2 »
Alcanfor. . 8 [ L 11’ »
Hix 0] 0LPINEERES:  A0TATRIY i g B
Raiz de anula. . . 4 )

Semilla de enebro pulverizada, 8. 2 s
Unido 4 eslos ingredientes un poco de harina ¥ 45 aﬂlﬂ i
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) na por la mafiana, y otra por Iadtarde,b;epmenrh
enfermo; u la ue se logre su maJﬂrEE}. Pgﬂ e tamblen servir
lﬂ-mismﬂ L’E-m qen cuyo-caso s€ propinara solamente la mitad

gserl 3

de pre=. to. : SEPIE
medicainen chueidewin, despues de C. F.
delﬂgﬂrﬂlnglll:értf }],}pﬁ?ﬁihﬁ, el fildlogo mas célebre de la
fermani, clindﬂ Gotinguen, conocido por varias publicaciones
gniversl araller:iﬁ el dia 10 de Enero d los 46 anos.
literaziass. § Poppius, doctor en ambos derechos desde 1833
._..Gubriﬁﬂ consejero de Estadode Suecia, hijo de un preboste
hasta {53{1’3 adre politico del célebre quimico Juan Jacoho
do Finlandid, ¥ %F“ durante muchos aflos de los Estados ge-
Bﬂfﬁi‘hé uecia, ha muerto en Estokolmo el dia 3 de Enero
neriit de 86 41108, ; LAY P g
4 ln edad. o, ha dejado de existir en Francfort sobre
1;[—Etl1 dia 7,de flesa dg Urints-Trenenfeld, hija de los
el Meill,

condes de ustria, esposa del principe de Thurn y Taxis,
dﬁ. E“jf’ Eaenﬂe tal'eﬁl:cr é insyruﬂcgun, cuyos salores consti-
dama (© & tro de los diplomdticos.

miﬂﬂ}ﬁljﬂerm? individuo de la academis de Ciencias de

“Josefa,baro

S hia. CONOCH ,
Hllﬂﬂrlai’lﬁngam; murié el 24 de Diciembre en Pesth.

antigua HUBe< éxi do finé en Paris el viz-
93 del mes préximo pasado fin Elid A L
?Eldglirlincuurt, celebre escritor, y notabilidad culmi~
Eﬂﬂw del parlido Jegitimista francés. LR
0 fa fallecido en Paris, el conde de Santarem, primer mi-

i | E [l &
géﬁtgfﬂﬂqgﬂ la ciencia geogrdfica é histérica.

DISCURSO
| PRONUNCIADO |
gN EL ATENEO CIENTIFICO Y LITERARIO,
POR D. MANUEL MALO DE MOLINA,

AL INAUGURAR

* en 20 DE ENERD DE 1856, SU CATEDRA DE LENGUA ARABE.

_ Hace masde dos anos que en este mismo sitio me atrevi
4 comenzor mis lecciones de lengua drabe, y al inaugurarlas

ve I honra de apuntar algunas razones, de las infinifas que
existen, para justificar la necesidad y utilidad del estudio de
un idioma, al que taoto han de deber las investigaciones acer-
cade nuestra historia, y de nuestro lenguaje en los mejores
siglos de la-domicacion espanola en la Peninsula. Dije enton-
ces, con la rudeza propia de mi corto ingén 0, y.la poca luci-
dez de mi imaginacion, que el literato, el médico, el boténico,
el letrado, y hasta el agricultor, estaban interesados en el co=
nocimiento de la lengua drabe, si querian profundizar en ]

rimitivas fuentes de sus respectivas ciencias; y noté lo que

a literatura debia ‘esperar de los que se dedicdran 4 descifrar
llasinfinitas novelas y romances aljansiados, que forman las
Inidias aun por descubrir de la Literatura espaiiola. A estas
ideas, vestidas con toda fé, y con la esperanza de que se difun-
diesen, aunqueno eran nuevas, y despertasen el amor al estu-
dip de tan peregrina lengua; signieron mis pesadas esplicacio-
nes sobre la formacion de las palabras y partes de la oracion
entre los drabes, deteniéndome en la conjugacion de sus verbos
porque los azares politicos, y las luchas de Jos partidos vinie-
rond cerrar este instituto, que ageno 4 la politica, se dedica
con meansable celo & la propagacion de las ciencias. Lamen-
table suceso que demuestra hasta donde alcanzan los males
gﬁg causan los partidos estremos con ‘sus ideas de restriceion
de ensanche, al curso de la opinion pablica.
' ~Melmité en aquellas lecciones 4 hablar de la lengua 4rabe
en-su parte hiteral 6 sabia, porque siendo la tnica que .se
ensena en las universidades, como necesaria para econocer la
IE'E_&THEI:& irabe-espanol a, crei que debia tener la preferencia;
E_B:m Nl este curso me propongo un plan muy diferente apoya—
0 N olras consideraciones de tanto 6 mayor peso, que la
qu;r éﬂntunces me guid. Mis conferencias, porque lecciones no
Enon I,E;]nﬂ_ﬂmﬂrﬁﬂ_, alendidos mis escasos conocimientos, mis
o “nclas repilo, versardn sobre los dos lenguajes, literal y
gar, y diferencias que entre ellos se notam
o %‘%;31;1*3113 existen dos lenguajes, literal uno y vulgar otro,
6 dﬂs-dia{egtrfgﬂs que los drabes tienen en general dos idiomas
estudio ;3] ds? tan distintos entre si que necesitan diferente
nﬁmieniu}r Lﬂ i:i mas lejano de la realidad que semejante razo-
engua gr‘amﬂl'e?guﬂ drabe en su parte literal 6 sdbia, es la
s dﬂﬁ ggdlmente destinada, la que se usa en el Koran;
&80Tt con I LLor 108 sabios en la confeccion de sus obras,
05 signos ul’; taracteres primitivos, casi siempre animada de
Vocalex Pﬂlgl e, lmi'en_ta_cln_s con posterioridad, constituyen las
artes do I ﬂrg:?* e fl‘églmen de los casos, y de las diferentes
2 dependenciy 1on lorme la armonia de la lengua, y signifique
i misma, Jopan s ud de las palabras, y el lenguaje vulgar es
: Hsujeaianguf simplificada’ para la conversacion, Eurgaﬂa
cion y copiy E_amatxual delos casos y tiempos en su eclina-
litan fﬂ ool gr Enm_n, y anadida de particulas y giros que faci-
Mimady taull}hiflﬂn; pero escrita con los mismos caractéres,
10 88 cray que ,:1 dstantes veces de las mociones 6 vocales, y
Cidos entre Jos &ﬂ}'bé establecer que los dialectos no son cono=
AN e rabes, lejos de eso debo decir, que entre ellos
tado de giyijiio . CRre los pueblos de la Europa, porque su
Macion o o <08, desde los primitivos tiempos de la for-
DEOS, 4 me; dﬁseclia’ham'l('lj ha exijido. La cultura‘de los euro-
s, comg Témulg © 1 1do avanzando, ha estirpado los dialec-

Cmieniog oo 2o PeSadas para la propogacion de los cono-
tr . o Siles, y qup para el trato intimo de los pueblos en~

| - p
'““W_Erﬂai, ; estarg tal vez lejano el dia, en que una lengua

..Tﬂlﬂcinneg éda ACaso al geniv de un espaiol, (1) estreche
disipagion i laE tf]‘ltias las naciones, y facilite de este modo la

¥ 1o llailﬂn?i uchas y antipatias de razas y de las religio-
Y digpyastos o >0 108 drabes, ni de antiguo, ni de presente
o174 > Para asemejarse 4 Jog europeos en ciwiizaciﬂn:

€3 co :
niesar que los dialectos entre ellos estén mas ar-

1) Sotgs Ochan,

20809 Minlisterio de Cultura

» Boul-Schauenstein, hermana del actual ministro

ido por sus investigaciones sobre la historia |

fué de Portugal, y uno de los mas celosos promo-

raigados que entre nosetros. Estos dialectos, sin -
conocen como madre comun 4 la lengua sébia Ed s?aTHg g’ ggi
Koran, y por lo tanto son bastante parecidos sino semejantes
ateniéndose en su estruetura gramatical, porque gramﬁticaé
hay para ellos a unas mismas reglas.

Hé dicho antes que atendidas otras consideraciones impor-

tantes, me proponia en este curso hablar del drabe vilgar, y |

necesario y anportuno serd, que antes de ocuparme del idioma
ga%:gﬁe algunas de las causas que me impelen 4 variar de

. Piénsase por algunos que el 4rabe vulgar, 6 cea el idioma
hablado, permitase la frafe, no sirve mas gue para aquellos
hombres que tienen necesidad de sostener relaciones con los
que hahltan las regiones del Africa, deduciendo do aqui, que
en Egpana solo es Gtil para los que se dedican 4 las misinnes
de Tierra Santa: y esta.idea se halla tan arraigada, que escep-
tuados los misioneros, tal vez no haya tres espaiioles que cul-
tiven el drabe vulgar. [Error crasisimo que s forzoto comba=
tir! Mis fuerzas no alcanzardn para llevar el convencimiento al
animo de los gue piensan de tal Mmanera, pero aungue no lo
logre, me ocuparé por cortos momentos. de enumerar alat-
nks de las ventajas que pueden reportarse, y de las necesida~
des que exijen el conocimiento de aquel lenguaje.

Que la Alemania, separada del Alfrica por varias regiones,
adoptase aquel camino, dado que sus relaciones oficiales y mer-
canbiles, no exigen un trato frecuente con los irabes, podia
eonsiderarse como aceptable la razon que 4 elia le impulsaba;
pero que la Espana, y muchos de nuestros hombres cientificos
y de gobierno, sancionen aquella teorfa con sus actos, con su
desdén al estudio del d4rabe, y con su apatia en fomentarlo, es
la falta mas imperdonable de cuanlas pueden cometerse. Una

‘macion que se halta vecinaal Africa, que posee en este conti-

nente importantes plazas, en continuo y preciso roce con los
mahometanos, y que por su posicion topogréfica estd llamada
a soslener un activo y Gfil comercio con las principales ciuda-
bes mercantiles del Imperio de Maruecos; esta nacion, repito,
que descuide y desdene el estudio del idioma que se habla por
aquellos hombres, que ya sostienen relaciones -amistosas con
sus vecinos, ya les hacen cruda guerra, es cosa que solo se es-
plica, como una de las anomalfas que forman el cardcter nacio-
nal; y cuenta senores que esto no es de ahora, sino que viene
de muy lejos, razon por la que no ‘'se podrd creer que mis pa-
labras van dirigidas 4 censurar 4 los hombres del dia; mis pa-
labras no envuelven censura para nadie, lamentan solo el des—
cuido de los intereses nacionales, entregados casi siempre 4 la
fé de un judio, que sirviendo de int
sules y gobernadores, decide acaso del buen 6 mal éxito de la
negociacion. [Cudntas veces el plomo enemigo ha venido & cau-
sar la desolacion de muchas familias, por una mala inteligencia
de los trajusnasces de nuestros presidios!

SI, pues, en nuestras plazas de Genta, Melillay el Pefion se
creasen destinos de intérpretes, dotados con la decencia corres.

pondiente 4 la preparacion cientifica para ellos necesaria; Yy en

a carrera diplomatica se reservasen los consulados de los puer-
tos musulmanes, y de lasescalas de Levante, 4 las que supiesen
el drabe vulgar, las transaciones mertantiles se harian mas f4-
ciles que hoy lo son; las negoeiaciones diplomaticas se condu—
cirian, con mas reserva, y alcanzarian mejores resultados; y la
sangre de riuestros soldados, hijos del pueblo, y apreciables por
mas de un concepto, no se miraria espuesta 4 verterse por la
mala fé de un israelita, 6 la mala esplicacion de un moro
mogataz. ' .
~ Sitales son las ventajas que en esta parte de la administra-
cion se podian alcanzar con el estudio del drabe en un lengua-
Je vulgar, no menores son las que debian esperarse en el perfec-
cionamiento de nuestra historia, vy en la publicacion de nuestra
geogralia, en los tiempos de la dominacion sarracena; trabajo
que todavia no se ha hecho con el detenimiento y exactitud
ue requiere, si bien algunos profesores nos han ofrecido cua~
0s Y mapas de la Espana de entonces. Hay accidentes en la
pronunciacion del drabe vulgar, que desconocidos por los pe~
ritos en la lengua sébia, les induce 4 error, y les trastornan
los mejores trozos de sus traducciones; y que estos accidentes
se conservan en la mayor parte de: los manuseritos, de los si-
glos de la dominacion musulmana, estan indudable, como que
d cada paso se encuentran. Y este sistema que guardaban los
escrifores de aquellos tiempos, es tan fundado, cuanto que se
apoyaba en la pronunciacion que se daba por los pueblos 4 los
nombres de lugar; nombres que debidos los unos 4 los roma-
nos y 4 los godos, tenian su origen en el latin, y aceptados
otros de los arabes, por los cristianos que tomaron su idioma y
sus costumbres, sufrieron la alteracion consiguiente al espiritu
de la lengua d que pasaban. - |
s regla constante, por ejemplo, en el drabe vulgar que la
letra ke al fin de palabra que no sea verbo, sirve para deter-
minar la pronunciacion de la Gltima vocal, en ¢ 6 en 6 segun
esté alectada 6 deje de estarlo, de dospunlos diacriticos. Des-
conocida esta regla por unarabista pronunciard iaGltima hécon
la vocal correspondiente al caso en que se halle la palabra, y
se alterard de tal modo la pronunciacion del nombre del lugar,
que tal vez se desconozea de todo punto como tal, y se crea
ue es otra locucion muy diferente. Asi, pues, si para leer
arnata Sunmhre de Granada) se dice Garnatatu ¢ Garnatata,
se confundird la palabra, y tal vez se traduzea por la significa~
cion que 4 ella dan los diccionarios, cuando no se aplica 4

rprete & nuestros ¢én--

tudio concienzudo de las etimologfas y propiedades de las voces
anticuadas. ’ -

Los tesoros que encierra esta literatura, -ya se considere
el niimero de novelas que contienen los manuserifos de las hi-
bliotecas Nacional y de San Lorenzo del Escorial; novelas que
Fresqntan el carficter y las costumbres de la sociedad en aque-
los tiempos, ya se tomen en cuenta las indicaciones histéricas
que en ellos se haeen, ya por Giltimo se aprecien las infinitas
recelas, de los medicamentos que como especificos 8e usaban,

or los moros y moriscos, y se trasmitian en caractéres drabes,

len en volamenes, bien en los huecos y portadas de otros li=
bros de recreo y de religion; estos ricos tesoros estin conde—
nados 4 permanecer sepultados bajo el polvo de nuestros archi-
vos y bibliotecas, Sin que la uscuridarij que se advierte en tan
inapreciable género literario, sedeha en mi juicio, & otra causa,
que al poco estimulo que se nota en Jos hombres entendidos,

y aun en los jévenes estudiosos, para dedicarseal conocimiento
del érabe vulgar. Profundizando en las universidades los fun=

Fﬂﬂ?ﬁﬂtPS de la lengua sibia, muy fécil seria 4 los arabistas el

ami lﬂI‘lE&I'EE_ con el languaja vulgar Y aun con lns dlﬂlEEtUS;
pero desgraciadamente no suceds asf, Y pasan meses, y corren
anos, y nada se publica en nuestra patria, que haga conocer
4 los estranjeros las preciosidades que conservamos del tiempo
de nuestras luchas con los drabes; y que nos vindique de las
acusaclones, que algunos orientalistas nos hacen, 4 ropdsito
de los errores en que pudieron incurrir log que se tfadmarun
en anos pasados, 4 dar 4 la estampa a'gunas de las muchas no-
ticias que pueden sacarse de tan ricos arsenales.

. Hscaso es mi talento, corto mi ingénio, y débil mi imagina-
clon, para considerarme capaz de reanimar con mis esplicacio-
nes. el decaido espiritu por el estudio de I lengua drabe.
Cuando otros profesores, infinitaments superiores 4 mi en co=
nocimientos Ienig[ﬁ_isticus Y literarios, no han logrado crear en
las tres universi ades en que esplican el idioma un numeroso
plantel de orientalistas, ﬁu,a entrando con el ardor propio de la
Juventud, en el estudio de nuestros cédices, y en la interpre
tacion de nuestros antiguos monumentos, adelantasen lo que
sus antecesores han perdido, no creo que mi voz sea mas po=
derosa, ni atendida; y por consiguiente no me lisonjeo con el
triunfo. Sin embargo, no olvidando que gutta cavat lapidem,
crec oportuno repetir una y mas veces lo que puede esperarse
del estudio de estas lenguas, porque tal vez las muchas repe=
Liciones logren despertar 4 los que hoy duermen, y al salir de
su sueno, tomen con eficacia la proteccion.

Ningun porvenir alcanza el que hoy se dedica al perfeccio=-
nsmiento de las lenguas orientales, y singularmente del 4rabe.
Calificaciones apasionadas de algunos, dudas continuasde parte
de los hombres cientificos, sobre el valor desus conocimientos;
retraimiento absoluto de parte de las academias para auxiliar
publicaciones que podian hacerse; penuria por todos lados;
desden y vilipendio las mas veces, para los trabajos emprendi-
dos en el aislamiento, y basados en el estudio profundo, pero
sin. la sombra de los hombres importantes. Mas sin embargo,
juventud estudiosa, no decaigas 4 la vista de tales desengafios.

Ten presente que mas puede una voluntad sostenida, que
los embates embozados de los poderosos; ante una decision
constante se abaten las mas altas é inexpugnables murallas; y
asi podréds £ hacer un dia, si con constante celo te dedicas &
conacer nuestros preciosos monumentos muslimicos, y § me-

jorar la historia con lo que ellos encierran.

Réstame, senores, hablar del plan que pienso seguir en mis
conferencias. Si afortunadamente contase con alguno de mis
ayentes que se quiera dedicar al conocimiento del idioma desde
sus primeros fundamentos, ocuparé en estas lecciones précticas
la parte mas principal del tiemposefialado para la conferencia,
destinando el resto d la enumeracion de las diferencias que

existen "entre los lenguajes sébio }( vulgar, guardando en ello
el 6rden gramatical; y aplicando los ejemplos que mas hagan
resaltar aquellas diferencias. En una y otra tarea, no me pro=
pongo aleanzar gloria, pero las emprendolleno de fé y de entu-
siasmo, por si algun dia pueden refluir en bien de la historia y
de la literatura de mi pdtria querida, tan vilipendiada de los
estranjeros, y tan digna de que la realcen sus hijos, que 4 nadie
ceden en ingénio.—HE DICHO.

LA INDUSTRIA. ALEMANA EX LA ESPOSICION DB PARIS

1.
INDUSTRIA AUSTRIACA.

La industria austriaca, comprendiendo las veintisiete clases
en que fueron oficialmente suhdivididos los objetos para la Es-
posicion de Paris, estuvo representada por 4,800 espositores
proximamente, es decir, algunos centenares mas que en la Es-
posicion de Munich, y en una y otra liza ha recogido brillantes
lauros. . |
La industria anstriaca preséntase floreeciente en muchos ra-
mos, y no permitiendo los limites de nuestro periédico un and-
lisis respectivo algo detallado, coneretaremos nuestra resena 4

| tres puntos capitales, 4 saber: Industria agricola, industria

fabril éindustria comercial. k :
El ramo de subsistencias da origen 4 un namero bien cre-

nombre de lugar. En el mismo caso se encuentran las letras | cido de industrias, y para el fomento respectivo ha hecho el

que llatnadas por los graméticos débiles § enfermas, sirven en
el lenguage valgar para-indicar las vocales con que se deben

Austria siempre esfuerzos de consideracion, favorecido por la
feracidad de las tierras de varias de sus provincias. Con estos

pronunciar las consonantes que d ellas preceden: y por este es- | productos agricolos, tanto ensu estado bruto 6 en rama, como

tilo hay otra porcion de reglas, que facilitan la pronunciacion

ﬁenuina de las voces anticuadas entre nosotroz, y que si me |

etuviera 4 enumerarlas harian pesada esta conferencia, y no

adelantarian nada 4 las esplicaciones sucesivas.
Pero hay otro género de literatura que reclama mas prefe-

elaborado ya, ha sacado Austria un partido poer demas brillan-
te, cuyos resultados crecerdn en cada ailo que trascurra, d
medida que el trifico interior yaya desarrollindose, la produc-
cion se aumente 4 la sombra de sdbias leyes, haciendo des-
aparecer ciertas restricciones aduaneras, dictando digposicio=

rentemente el estudio del 4rabe vulgar; género que es nuestra { nes que favorezcan desde luego el movimiento mercantil con

nacion la esclusiva en poseerlo; y al cual ya he aludido: me
ocupo, pues, de los libros aljamiados que se conservan en nues-
tras bibliotecas, escritos en castellano, pero eon- caractéres
drabes. Para nada se necesita tanto conocer la pronunciacion
vulgar del drabe, y aun la de los dialectos de los paises en que
hoy viven los descendientes de los moros espulsados en el si-
glo XVI, cuanto para leer tales manuseritos. En ellos se revela

la verdarera equivalencia de las letras del alfabeto castellano,

Alemania v las naciones estranjeras. El estraordinario desar-
rollo que ha tenido la fabricacion del aziicar de Betaraga, pone
bien ge manifiesto lo bien que se sabe en Austria esplotar Jos
frutos de la tierra, fabricacion que en la Esposicion de Paris ha
evidenciado el grande apogeo que ha alcanzado. Igualmente
nrédigo es el suelo austriaco en cuanto 4 la produccion de ma-
teriales para la construceion de casas y para la confeccion de
ropas. La fabricacion para el beneficio y elaboracion ulterier

con los signos drabes, y en ellos el fil6logo puede hacer un es- ! del hierro y otros diversos metales, halla todo cuanto ha me-
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nester en el pais mismo, y si bien la esplotacion de este ramo
de industria no ha aleanzado aun en todo el Imperio su apo-
e0, no estd & lo menos muy distante el dia en que, a favor
ge nueves y cuantiosos capitales, abolicion total de medidas
represivas en el libre tréfico, resulte para la produccion de
metales un desarrollo en grande escala en el campo de la in-
dustria. Raro es el pais c}ue esté mejor dotado de productos
imicos necesarios para los diferentes ramos industriales, que

el Austria, y esto fué suficientemente patentizado con las prue-
has espuestas en Paris. La Bohemniia principalmente esuna ver-
dadera fuente de riqueza, un depdsito abundantisimo de pro-
duectos quimicos auxiliares. Igualmente rica es el Austria de
materiales en bruto correspondientes é las diferentes manufac~
turas, sobre todo lo neeesario para Ja fabricacion de tejidos
para trajes, tal como lanas, seda ylino. El haber descollado los
anos de Bohemia y Moravia tan estraordinariamente en las di-
erentes Esposiciones, estriva en primer lugar, en la abundan-
cia de las clases de lana de que se digpone; y en segundo, en
el celo y empeno delos fabricantes en marchar siempre d la
par con el desarrollo de esta industria, y aun puede rivahizar
con la Francia en cuanto 4 la proporcion que existe entre la
bondad del género y el precio respectivo. Hay ciertas clases

de linos que hasta tienen una preferencia manifiesia sobre los

estranjeros, y lo que respecta 4 la fabricacion irlandesa de lien-
708, serd acaso el Austria el Ginico Estado que pueda compelir
con ella, gracias 4 las notables mejoras adoptadas para el ade-
rezo del lino y perfeccionamiento estraordinario en los telares.
Austria, 6 en concepto mas concreto, Viena, preséntase tam-
bien como competidora de’la Francra en Ja fabricacion de teji-
dos de seda de lujo, y nada tendra de Tarticular gue algun dia
ueda dignamente rivalizar con ella, El que Ja Francia descue-
le en el dia en este Tamo de industria, ha contribuido no poco
la Alemania misma por el empeiio constante de rendir culto 4
la diosa de la moda parisiense. Volvienda & nuestro asunto de
la Esposicion austriaca en Paris, diremos, que tambien en to-
dos Jos objetos destinados para el adorno del cuerpo, de las ha-
bitaciones y aun en muchos que conciernen al alimento desci-
brese un gusto especial y unaeleccion que no cabe mejor,
' Los artefaclos austriacos, de cristalerfa, objetos de fundi-
cion, articulos de bronce, de espuma de mar, de marfil, de
tierra cocida, de hermosos trabajos de ebanisterfa, de piedra
tallada, etc., ete., se hallan sin par, enire las producciones
industriales de Austria, y aun ascenderin estas industrias,
destinadas 4 promover el lujo unas, y Ja comodidad otras, 4
un_grado de perfeccion aun mas descollante y satisfactoria,
luego que entre en vigor la nueva ley industrial, cuyo objeto
preferente es favorecer el libre desarrollo de las facultades in—
dividuales, proscribiendo para siempre 3' definitivamente toda
iraba gremial. Una inmediata garantia de todo esto envuelven
los tribunales de comercio é Tndustria que existen en las prin-
cipales Eﬂhlaciﬂnes del imperio: tal como en YViena, Praga,
Reichenberg, Briinn, Olm1itz, Linz, Loeben, Budweis, etc., etc.
La esfera de accion de estas corporaciones, cuya reorganiza-
cion es debida al distinguido talento del sefior Bruck, ministro
del ramo, y cuyo ntmero ascenderd con el tiempo & 61, es con
mucho mas'lata que las de la propia . indole en Prusia y aun
en Francia. Las memorias que las existentes publican anual-
mente, en las cuales quedan detallados los adelantos, las espe-
ranzas, deseos y riqueza en el campo de la industiia, son muy
apropésilo para formar un juicio cabal, una apreciacion verda-
dera de cuanto concierne al movimiento industrial y mercan=-
til de Austria, y de lo cual fueron los objefos que figuraron en
la Esposieion universal de Paris, solo un pdlido reflejo respecto
4 su verdadero brillo. o
Hé aqui una resena de los t{mrincipales objetos de espasicion
jue descubre el lector en la adjunta ldmina, y que pertenecen
los espositores siguientes:
iﬁgi&. A, Miesbach en Viena, fdbrica de cbjetos de tierra
cocida.
1497, B. Kolbl yF. Treem en Viena, fibrica de bronces
dorados.
: 947. A. Gottschalk y L. Lindstedt en Viena, fundiciones
e zinc, :
1010. P. Bikaglia en Venecia, mosdicos de cristal.
& 976. H. Goldschmidt en Praga, adornes de granate bo-
emio.
965. G. Colombo en Milan, joyeria.
991. J. Grohmann en Kreibnitz (Bohemia), vasos de cris—
tal de colores.
960. H. Ratzersdorfer en Viena, chjetos de oro y plata.
960. Profesor Giovanni Isola en Massa, tocador de mdrmol,
948. A. Kitschelt en Viena, muebles de hierro y zine.
1017. Brausewetter en Nagram, objetos de alfarerfa.
997. F. Kralik sobrinos de Meyer en Adolfshiilte (Bohe-
mia), cristaleria fina.
1020, Viuda de Huffzky en Hohenstein, vidriado fino.
1652. Slamer y Breuel en Viena, quincalleria comun.
993. Harrach (conde de), fébrica de cristal en Neuwelt
(Bohemia), cristaleria fina.
1033. A. Richard y compaiifa en Milan, vidriado de por-
¢elana y de barro.
1025. M, Fischer en Herend (Hungria), porcelana.
10277, Chr. Fischer en Pirkenhammer (Bohemia) id.
986. Ch. Stolzle en Suchenthal (Bohemia), cristaleria,
1010. P. Bigaglia en Venecia, mosdicos de veniurina y de
eristal,
1019. And. Boni y compaiifa en Milan, adornos de barro-
piedra.
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ESPLOSION EX LAS CERCAN{AS DE INKERMAN,

El dia 15 de Noviembre de 1855 sobrevino en el parque
de artilleria francés, situado junto al molino de Inkerman, una
esplosion, que trasmitiéndose al inglés, no muy distante de
squel, causé estrages de mucha consideracion: La causa ver-
dadera de esta catdstrofe, no ha sido todavia' averiguada, y
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aun la version mas admitida, no envuelve el ﬁaléﬁﬂ_tezegf
alguna verosimilitud manifiesta. En el parque [rances in )
didronse hasta 100,000 quintales de pélvora, y el fuego gl el
Bﬂgé en seguida al parque inglés. Reventaron Siil cesar n:dﬂﬂ

as, y trozos de madera, balas de fusil y cascos de gra g
y otros proyectiles huecos cubrian Ja superficie del suelo 11: bl
diato, después de haber herido, 6 muerto un nmero ns?uﬂin-—
de gente en ambos parques. De los franceses fenecieron 0
dividuos de Ja clase de tropa y dos oficiales, ascendiendo El ni-
mero de heridos 4 100 hombres, entre los cuales figuran 1asta
10 oficiales. Seis horas hubieron de pasar dntes que e |legase
4 dominar el fuego, y esto & fuerza de una energla asombrosa y
desprecio inaudito de la vida de los obreros, evitando asi que
la desgracia tomara aun mayores proporciones. El terreno,
tanto alrededor del parque inglés, como del frances, presentaba
una grande masa de fuego en un circulo de 450 Pléﬁ de did—
metro, devorando el devastador elemento, por un ado lena que
habia apilada, por otro casetas de madera, curefias, cabrias, cor-
delerias y cajones. La gran suerte fué quenosoplaraunairefuerte,
contribuyendo por otra parte no poco para aislar al fuego el
répido alejamiento de los objetos combustibles, operacion que
se llevd 4 cabo cen fabuloso arrojo. Hombres hubo que bus-
caron cerca del foco principal del incendio, hombas rellenas,
¥ otros arrojaban con palas tierra gobre las llamas para sofocar-
jas. Serian las siete de la tarde cuando ya ces todo peligro.
Los almacenes franceses de pélvora, que primerofuerou alean-
zados por el fuego, sé hallaban entre unos muros ruinosos y las
existencias prﬂceciian en su mayor parte de las baterias que
tenian los franceses al frente de Ja Torre de Malakoff. Eldepo-
sito en cuestion ocupaba una eminencia en las inmediaciones
de Ja mism% hondonada, que conduciendo 4 Sebastopol, forma
el escarpado y pefiascoso valle conocido bajo el nombre de va-
Jlada del Carenaje. Los ingleses tuyieron un oficial y 20 hom-
bres de la clase de tropa muertos, y 4 de los primeros y 112
de los segundos, heridos. Estas pérdidas prueban la estraor—
dinaria violencia de Ja esplosion,Ja cual no solamente, destru-
76 todo cuanto habia en las inmediaciones delos puntos de es-
plosion sino que los cascos de bomba y granada hirieron &
muchos individuos hasta en una distancia de tres cuartos de
milla inglesa. Cuando estall6 la esplosion, sintifse tan terrible
estremecimiento en Sebastopol, que dista del lugar dela ca-
tdstrofe como legua y media, que se rompieron millares de
cristales en las casas. Ademés de los enunciados 100,000 quin-
tales de poélvora, Lan sido destruidos en fres almacenes
600,0000 cartuchos, 300 granadas de carga y otros artificios
de guerra.

EL PASO DEL INGUR POR OMER-BAJA.

La buena estrella que acompafié 4 Omer-Baji durante sus

operaciones defensivas en las mérgenes del Danubio y en Eu-
patoria, brilléle tambien en un principio, cuando en el Asia
Menor tomo la ofensiva. Al comenzar la campaha, eoroné des-
de luego la vicloria sus banderas, y aun cuando ne consiguie-
ra con ella un éxito decisivo, no dejé de producir un efecto sor-
prendente sobre el espiritu del soldado, el cual se llené de una
confianza ilimitada en cuanto al talento de su caudillo, prome=
tiéndose por lo mismo de este resultados brillantes.

‘El objeto de la marcha de Serdar 4 Kolchis, fué el conse-
guir con ella el levantamiento del sitio de Kars. A fines de Oc-
tubre principiaron las tropas, que con Omer-Bajd habian des-
embarcado eu Sukum-Kalé, un movimiento ofensivo contra las
fronteras de la Mingrelia, rompiendo al efecto la mareha en dos
columnas, de las cuales una, se dirigié por la costa 4 Anaklia,
y la otra, temando el camino de Ruch y pasando por Ozarga,
fué & parar al Ingur central. La fuerza total de las columnas
ascendia @ unos 28,000 infantes y 2,000 caballos. La artilleria
contaba 26 piezas. El 29 de Octubre llegaron Jos puestos avan-
zados de Omer-Bajd 4 la orilla del Ingur, retirindose empero
en seguida otra vez. |

El gefe de las tropas rusas estacionadas en Guriél, general
mayor | Bragation~Muranski, concentr6 sus fuerzas prinei-
pales en |la posicion de Ruch, 4 fin de disputar al enemigo el
paso del rio. Omer-Bajd supo enganar 4 los moscovitas, pues
mientras que por via de' mera demostracion paso solo con algu-
nos batallones en el puntoindicado, hizo pasar el grueso de ‘sus
tropas en el pueblo de Koki, logrando asi desalojar & los rusos
de su posicion de Ruch,

El dia 3 de Noviembre, el coronel inglés Ballard reconoci6
con tres batallonos de cazadores muy cuidadosamente el terre-
no. Por céleulv medio tiene el rio unos 600 piés de ancho, el
caudal de su corrienle es bastante escasa y 4 veces hendido en
muchos brazos por isloles pefiascoros. La orilla es selamente

de vez en cuando escarpada, pero en cambio generalmente

cubierta de espesos bosques. Los dos brazos mas fdciles de va-
dear tienen unos 90 piés de ancho cada uno,y aqui es en don-
de Omer-Bajd mandé construir en Ja noche del 5 de Noviem=

bre, para cubrir el paso del rio, dos haterfas, Jas cuales por Ja

malana, cuando los rusos querian entorpecer la conclusion-de
las mismas, estaban ya casiterminadas. Sobre las once dela ina-
flana del dia 6 fué pasado el primero de aquellos dos brazos del
rio, y las tropas se encontraron en una isla como una legua de
Jarga y media préximamente de ancho. El bosque que hay en
esta isla estaba ocupado por dos batallones de linea grusios, los
cuales, después de un pequefio combate, tuvieron al fin que
abandonarle y de retirarse por el segunde braze 4la oriilaiz-
quierda, lvestilizados vigorozamente por el enemigo.
Entretanto, por disposicion del Eerdar y 4 las Ordenes de
Osman-Baj4, habianse pasado algo mas abajo seis batallones
suyos, el rio por un vado; batallones que fueron recibidos con

| un fuego muy nutrido por los rusos que sehallaban en la opues-

ta orilla, entre los cuales habia gran ntmero de milicias dela
Mingrelia. Pero 4 pesar de la obstinada resistencia de parte de
los moscovitas, y despreciando la impetuosidad de la corriente,
atravesaron 1m}lnividamente el rio, despues de haber dado una
descarga cerrada. Casi simultdneamente habia el eoronel Sim=
monds, colocado & la cabeza de dos batallones de linea’y tres
companias de cazadores, pasado, el rio y acometido una haterfa

enemiga que encontré: tuvo gue luchar con una resistencia

muy tenaz, y Liasta se vi6 precisado de retirarse ires veces:

pero cargando e nuevo, fué por fin vencedor, despues de ha-
ber perdido baglante gente entre ella 4 su ayudante el capitan

Alis y Achaltzik se hallan ﬂ'c:ugaﬂ 08 con numerosas fuerzas - |

campamentos atrincherados. Un avance ulterior de lﬂs.tgjjgggi |

_Baﬂidﬂ para la gran empresa: llega

=
Dymock. Un batallon ruso, que acudié presuroso en goq
de la baterfa amenazada, fué @ Ja_bayon ta acometidg v 10
Herﬁadu, Jo cual decidid la jornada. Los artil'eros rusqg 'ﬂg diss
e haber disparado una descarga grande de met:rnt]ia,fra};.alsﬁ"'_l:és
naron precipitadamente Ja bateria, en la cual se encopipms ™
los turcos tres canones que los [ujitivos rusos no plidiamnu
virselos por falta de ganado, pues cagi todo 6l hahia fen&.-&"
con el certero fuego de las carabinas @ la Minie de Jgg ca o
dores turcos. _ i il on
Hiciéronse alli tambien unos treinta prisioneros, y el cam
de la pelea estaba sembrado de caddveres y heridos. E S
la pérdida de los rasos ha sido en este encuentro muy cons;
rable, sin poderse & punto fijo decir su nlimero por haher]'}“
rusos retirado muchos heridos. Sobre el campo, hallapgy 1'-13
vencedores unos 300 rusos mucrtos, entre ellos un corgpel 1)
teniente corone' y ocho oficiales subalternos. La pérdida delé‘é.‘I 3
cito de Omei-Bajd ascendié a 4104 muertos y 311 I’lEridﬁsj E
nimero de tropas otomanas que lomaron parte en este ey,
fiado combate, subi6 4 unos 14,000 y el d= los rusos 4 g Sﬂ;
hombres, de los cuales 4,000 proximarmente eran de n]iliti'a"dg
la Mingrelia, la demds gente toda tropa regular. -
El éxito de esta batalla obligd al caudillo de los ruggg g
abandonar su posicion de Ruch, con lo_cual pasaron los .
cos mandados por Stiender-Bajd, el rio. El 7 ocuparon J
tropas otomanas 4 Sugdidi, y enviaron sus puestos avanzady |
hasta el pequeiio rio Dschuma, Apoderdronse asimismg g
Sinaki, y lograron: establecer comunicaciones entre Redyj. lr |
Kalé y Anaklia, consiguiendo asi la grande ?enta{a de poder
perfectamente abastecer al ejército con toda clase de provisip. |
nes. Lo primﬂrﬂ que hicieron ahﬂ:ra_ los turmg fué prepararge i. _
ara un nuevo atique que les esperaba al verificar el pagodq
Tzchenis Tschai, rio tributario del Rhion 'y que constituye Jpg
limites entre la Mingrelia y la Imericia, Creiase asimismo, que
Jos rusos defenderiau cun todo empefio el paso del Rhion, y,
que al parecer tenian concentradas alli todas las tropas quefe. 1|
nian aun disponibles en' la Georgia, dando lugar tambien 4
creerlo asi, la circunstancia de baber los moscovitas evacuady
4 Osurgheti, decuyo punto se apoder6 incontinenti Mustaphi.
Baja. i
: El combate del Ingur vino 4 ser el ltimo hecho de armgs
de alguna consideracion de los tureos, en lo que restabads
ano. La posicion que Jes rusos ocuparon después de aguelly §
jornada dista de Redut-Kalé, euando mucho, unas cinco horas :
de camino. Parece que el Fai)iu Curctator otomano ha desisti- -
do por de pronto peneirar al interior del pais, y asf guEﬂ'_&i;&I{"
el &xito glorioso de la batalla de Ingur reducido casi a la ulfis -
ma espresion, meyormente cuando el paso de este rio teniapor §

objeto primordial del socorro de la plaza de Kars. Kutais, Ti- §
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sas, ¥ en gran parte han sido convertidos sus alrededoresen

podria solamente verificarse, esponiéndose mucho, y jugendo

por decirlo asi, el todo por el todo, de suerie que consideramgs
casi como inevitable la caida de Erzerum. ;4
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ARTICULO PRIMERO. il A

El primer autor dramaético del pasado siglo que, ﬁscribieﬁr |

do originalmente, se propuso tomar algo del teatro frances §
ara el nuestro, f’ué, se

a comedia que tituio

un discurro, don José de Canizaresen §
| Sacrificio de Ifigenia: la épocaen B
que fué publicada su obra por medio de la representacion 6por | =
el de la prensa, no'se sabe de fijo. En los archivos de Jogteds & -
tros de Madrid, donde esta funcion se ha representadod mé
pudo por espacio de casi un siglo, falta el ejemplar autoriaact
con Ja licencia y por consiguiente falta la noticia de su estre- ~
no: que es de principiosdel siglo no puede dudarse. v o |
Tampoco @dmite duda gue Canizares tuvo presentedaffi-
genia de Racine para escribir su Sacrificio de Ifigenia, pot-
que en primer lugar €1 mismo al fin de su'obra dice que

Esta invencion... se ha escrito
Para mostrar las comedias
Segun el francés estilo.

Y cotejando la'lista de lag personas que entran en ambis
composiciones, 1o solo €e hallan en una y en otra los persond |
jes histéricos de Agamemnon , Clitemnesira, lfigenia, At_Ju_l_!E__- |
vy Ulises, sino que varias'de las figuras introducidas volunta=
riamente por-el poela tienen el mismo nombre: Erifile, Egn%
Déris, Evribates y Arcas: llama Racine dlos persﬂna]e:s-ycl_a S]E'_-
gundo término’'de su cuadro, y Canizars les di asimispio U:
nombrés de Erifiles, Egina, Doris, Euribates y Arcas:esto It

uede ser casual. Partiendo del supuesto de que don Jﬂsﬁ ¢
Eaﬁizares- s¢ propuso haeer una imitacion de la Iﬁgﬁﬂiﬂ‘w
Racine, veamos primero Jo que es la obra fracesa, para ¢
cer lo que hay de ella en la castellana. Gt

Racine, tomando el argumento y muchos trozos de Ja Ifigt 3
nia en Aulis de Euripides, presté mas movimiento d ]a-ﬂﬂﬂ‘%m
4 favor de un episodio poco necesario, que introdu peﬂ-’ﬁﬂdéﬂ& j |
para variar el desenlace de la tragedia antigua. A ng!ﬂﬂm e |
el cardcter de Aquiles,-que muy bello seguramente pala i g
cena griega, segun aparece en la Ifigenia de Eur pldE?;ﬂ w b
biera parecido endeble en los teatros de la moderna 1_‘3!1._‘: 18
todos los caractéres del original ganaron algo enla "“.":ﬁ]@a
pero todas Jas principales bellezas de situacion y de ﬂelb ol
que se admiran en la composicion francesa, provienen 18 |
{a Salamina, ingénio eminente, 4 pesar de ser hijo de Ui
degonero y una verdulera. 9 -

El plan de la tragedia deRacine es el siguiente: sspost

HaBiendu el principe tm‘{anq P4ris robado 4 Elena, facer |
de Menelao, rey de Esparta, la Grecia toda se reunio ﬂrgr gl
guerra i Troya en castigo de aquel insulto, 3' nombr Pgmnﬂ.ﬂ}

e la espedicion al hermano del esposo. ofendido i"ﬁgaﬂsh‘ﬂ
Téy ﬂE.ufrgns y de Micenas, que de su mu er Chtemn elpt
nia dos lijas y un hijo, Ifigenia, Electra y rt_estEE;Fil‘ﬂu
to'de Aulis (que llamamos Aulides generalmente) € e
o el 'dia en gue &

- entss
¢ hacer 4 la vela toda la armada, falté de rEPE“tﬂd?;lﬂ:IEﬂegﬁ

las maves no pudieton moverse, Ofrecieron loscau




Diana para indagar la causa de tan raro con-
mbﬂlﬂmystﬂeg medio Pdel rehglgasq acto el sacerdote Cilcas,
Al c? ’pﬂr la divinidad, C_Frﬂllul’lﬂl.ij eStas palabras: «En vano

mﬁpﬁﬁais contra la ciudad de Troya, si no se celebra un sacri-
08 4

o, la sangre de una virgen de la estirpe de
di) au.%'uritgﬂﬁaq&i .:dtﬂt'c-:sg erigi dos aqui 1 Diana, Para obte-
E_tanﬂ] ?.'ientu que deseais, sacrificac 4 lligenia.»
i itﬁﬂitﬂ y horrorizado Agamemuon, que se hallaba presen-
nte. Sé negt 4 obedecer 4 los dioses; pero el sagaz Ulises,
Sente, tando al prineipio disculpar 6 aprobar el amor paterno
L f amemuon, le redujo mas adelante & consentir en la
08 f%e de su hija. Se hallaba esta con su madre en Argos: era
- “ﬁ-gﬂ. que viniera al puerto de Aulis; envidsela 4 [lamar bajo
El' oetesto de casarla con Aquiles (ausente de Aulis tambien
4 ]a sazon), con quien estaba trabada su boda. Pero Agamem-
Jion era padre, y aunque d fuer de griego y de monarca reli-
;i0s0 Se Creyese obligado @ preferir el interés de la Grecia y la
g'ﬁ?dg':lﬂs dioses 4 los afectos naturales de su pecho, no pudo
:n'gnn's' de resolverse 4 enviar contradrden & su esposa Glitem-
nestra para que no pusiesen ella ni su hija los piés en Aulis,
gn este’momento principia la tragedia de ‘Racine. Agamem-
j ~ non, alzomper el dia, llama en secreto & su confidente Arcas,
-: 1o d4 cuenta del terrible secreto, y le entrega una carta pard
4 1a reing, en la cual ls decia Gnicamente qua se volviesen & su
' o6rie, porque habia mudado Aquiles de pensamiento. Aquiles,
. qﬁg'ggguu Agamemnon habia creido al escribir la primera
| Santa mio podia menos de tardar en reunirse al e{;:rmtﬂ, por ha -
Jlarse ocupado en otra guerra, I:'.'l habia terminado.en muy poco
fiompo'y estaba ya en Aulis. El y Ulises entran en la tienda
N - de Agamemnon cuando sale de ella el emisario que ha de im~
. . wedir Ja llegada de las prineesas. La noticia de que Ifigenia iba
| :E"#ﬂﬂ"ip al puerfo para dar lamano 4 su amante habia sorpren-

k' B - — e i i e 2 o T —
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‘ dido 4 Aquiles, y deseaba informarse de lo que hubiese en
| ella de cierto: Ulises, con su ordinario disimulo, manifiesta que
© ip 6§ 0CASION d proposito para encender las antochas rle*.hlm?,-
oo, cuando se trata de hacer una guerra & muerte: Aquiles sin
ingistir mucho en%i_g de la boda, porque Agamemnon le da &
- entender que lfigenia no vendrd al puerto, insiste sf en que se
* marche & Troya, no obstante que le han pronosticado que allf
! perderia la'vida. Habiendo quedado solo Ulies y Agamemnon,
: el ey de Itaca hacelo posible para persuadir al afligido patre
i 4 que cumpla su promesa: como Agamemnon estd seguro de
Wi "'qﬁei_sufil'l.lﬂ_. se volvera & su pitria, no tiene reparo en afirmar
‘. gue sillega la vietima al campamento de los griegos, la aban-
Jﬂhﬁﬂgﬁ su suerte: no bien ha soltado esta prenda, cuando un
. (ependiente de Clitemnesfra llega y anuncia la venida de
B ' guseiiora, que se habia estraviado en un bosque; con lo cual
& ' secomprende que Arcas no ha podido evacuar su mensaje.
. (Conunabreve escena, en que Ulises consuela y anima al con-
| ,J.%;g | fundido monarca, da f!m_el acto primero. _
’ﬂdi:_;r . Abren el acto segundo Erifiles y Déris, su confidenta. Eri-
;rf"fﬁﬁ'; . files era una joven que habia sido cautivada por Aquiles en
| Lesbos, yenviada por 614 Ifigenia para que viviese en su com-
;A ‘.pania. Ignoraba Erifile quienes eran sus padres, y aun le ha-
. biapredicho un ordculo, que le costaria la vida el saber el se-
- cretode sunacimiento: sola. ysin apoyo, no ha podido hacer
| €053 mejor que enamorarse de  Aquiles, su duefo por derecho
&/ deconquista: con la esperanza de ver al héroe, y prefestando
|1 que quiere consultar al divino Célcas acerca de su suerte, ha
| | conseguido venir 4 Aulis con Ifigenia. Sobre estos particula-
' Bl res gira la conversacion de las dos jovenes lesbias, mientras
0 Agamemnon recibe 4 su es?usa. En seguida se presenta por
. primera vez en la escena la amable protagonista, [figenia.
e, Un poco descontenta de su padre que no se le ha mostrado tan
- earinoso como esperaba, corre tras 6l cuando, sale de la habi-
~tacion de Clitemnestra, y 4 vista de Erifiles y Déris le abraza
J*- .~ Yuenecon élun didlogo corto pero tierno, animado, miste=
3 rioso y fatidico, que termina de este modo:
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 IecexiA.  yNo he de ver libre de pesar tu frente?
8 AGAMEMNON. Ay, hijal..,
- " Irgema, -~ Padre, esplicate.

" AGAMEMNON, 5 No puedo.
TriGENIA, iPerezca Troya, que nos turba tanto!
AcAuEnMNON.  Su ruina al vencedor costard llanto.
TriceNTA. Vilen los dioses por tu vida.

| AGAMENNON. ¢ ~Ha tiempo

5| TR - Que sordos y crueles 0N conmigo.

| ' drigeNTa, Parece que dispone un holocausto.

T Solemne Cictas. -

AGAMENNON, {Oh! logré mi anhelo.
Lot Templar sin él la eélera del cielo.

SIGENIA, - ; Celebrardse el sacrificio pronto?

- .Aagmﬂ}rqri, Antes que ye guisiera, |
W .In{;pﬁr-;fﬁ:. g - ;No podria

- Yod lasarag tambien llegar piadosa

Con toda tu familia venturosa?

AGAMEMNON, Ay de mi!

e o FIGERTA B! | #No respondes?

. AGAMEYNON, : Hija mia,

A | Al estards. Adios.

A (Y se retira precipitado,)
‘Iu dEitﬂ es el famoso Vous y serez, ma. fille, que tan ponde-
-*--:%_gﬁ{é.}}a.SLdn por los franceses, y que en mi opinion no pasa

"Eliri'%d%ﬂ buen rasgo de sentimiento (estraido por cierto de
-aubhp 5, como ¢asl foda la escena); pero que no llega 4 ser

B e e i T

ST EREET TR om i MRS W

ﬂi. v {ly e, porque es una espresion de doble sentido, de disimulo
o tEmE;mIﬂa Si Agamemnon, conmovido por la juventud, la
A 4 salvf-jy gracias de su hija, se hubiera resuelto en esta escena
B il Sﬂﬂﬁﬁc'r 4y ¥ espantado al oir que le preguntaba si asistiria al
' Y erglﬁ’ e hiuhiese respondido con toda la_energia de padre

ostap IE&;‘N*}: hija mia, nuncaj» esta espresion ?}u{mm acaso
| fgrs ‘eérca de lo sublime, porque !n-t sublimidad exige
Efflﬂt? | tr .%ggprﬁi}ﬂ‘dﬂ ¥y aerrada la inocente princesa con la sinies—
0, ;.ml-a-su[’ﬁ ida de sn padre, se vuelve a tirifile para manifes—=
te- qug.nm‘;tﬁm“”ﬁ: que no solo se fundan en la pesadumbre
- B o sy dmant E[’ie[ tey, sino en la singular cireunstancia de que
do R S g o tft lqulhas,t Cou duien viene & nnirse, todavia no se le
is 8 Siguiants auo, lefl_rm.-maﬁ los recelos de lligenia g la escena
 J IR '-Efﬁb'da-f[l‘qu{a Glitempestra dice 4 su hija que e¥ necesario
N e Ao s i vuelto, ha entregado d la reina la carta

anen, y- ha dicho ademds, segun el rey se lo_habia |

¥
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y encargado, que si Aquiles diferia el dar |
era por haberse enamorado de Erifile. I

o ung;art_n{mpdgamenazu d su rival, cuando por fin sobreviene

h'r; 1dﬂs:r El.il_ril'tﬂdﬂa amante se retira sin dejarle hablar, y el

1j0 de kelis tiene con Erifile un didlogo insignificante, al'cual

sigue una especie de monélogo de Erilile, breve yde poca im-

portancia. El acto segundo no ge concluye tan bien como el

principio y el medio habian prometido.

El tercero es mucho mejor. Guando Ja rema y su hija to-
maban el camino de Argos, Aquiles las ha detenido, ha ma-
nifestado que estd pronto 4 casarse, y que no habia pensado
Jamas en diferir las bodas: Agamemnon por lo tanto se ve pre-
cisado 4 celebrarlas. Vilese aqui de un artilicio odioso Y pue-
ril para alejar 4 su esposa de Aulis; dicele que en medio de un
campamento no se puede celebrar la earemonia dignamente,
y que asi abandone 4 su hija ¥ se marche & oasa. Proposicion
estrana 4 la cual, como es de creer, se niega la madre. Aquiles
vieue pdra conducird su novia al templos; allf los esperan Aga-
memnon y el sacerdnte; Arcas viens d avisar 4 los do :pusarfus
de parte dsl rey; pere no pudiendo ennsentir que un padre
engane lan crusimente d su hija, revela el secreto, y dice que
el rey, en vez de cisar d su hijt, vad entregirsela 4 Céleas
para «que la sacrifique & Diana, porque, segun su ordeulo, solo
i este ?m{:m podria llegar 4 las riberas trovanas la flota griega:
jterrible nueva, que pone en la mas violenta agitacion 4 la
madre, 4 la hija, al'amante, v aun 4 la rival, que tambien se
halla presente! Clifemnestra se srroja 4 los piés de Aquiles: nn
queda otro amparo. 4 la desventurada: la respuesta de Aquiles
es digna de su nombre: Ifigenia no morird auaque los dioses
lo manien: la prediccion dal héroe saldrd. mas cisrta que :lu,
del adivino. AL
Dos escenas brillantisimas ocupan casi todo el acto cuarto,
una de Agamemnon con su esposa y sa b ija, y otra de Aga~

figenia celosa acusa, vy

a mano 4 la princesa, .

——-_——-“

— Es V. mi salvador, esclam6é D. Martin abrazando 4 don
Andrés, y montd d caballo con la agilidad de un jéven de 15
anos. ,
D. Andrés di6.dinero tambien & D.° Mariquita para los gas-
tos de la casa y se retird, prometiendo volver 4 consolarla. ¥
la pobre, pronto necesité que se la prodizasen nuevos consue-
los, pues no habian trascurrido dos horas cuando recibis la
funesta noticia de que 4 su padre le habian detenido los guar~
das civiles por viajar con pasaporte falso, y conducido al mismo

calabozo en que se pudria la sangre el desgraciado D. Simon
Cervillego. '
VL.

Bien dijo el ‘que dijo que nadie puede decir «de esta agua
no beberé.n Vean Vs, que distante estaria D. Martin Garabato
de creer que entraria en la cdrcel por viajar con pasaporte fal-
S0, cuando tanto afeaba este delito en el inocente:D. Simon
Gﬂrvl_ilﬁgn. i Y en qué eircunstancias! Precisamente cuando las
autoridades politicas y militares acababan de descubrir el hilo
de una conspiracion latro-faceiosa, y sabian gque muchas perso=
nas de Valladolid trataban de favorecer |a guerra civil, ya por
manejos elandestinos dentro de la ciudad, va presentindose &
engrosar las partidas reb:ldes. Pero hay mas. El dia antes de
verificarse el robo de D. Martin recibis una de dichas autori=
dades el escrito andnimo sizuiente : «Sefior D.... | que estas
lineas eseribe se cree en' el deber de denunciar & V. un horri—
ble complot, tramado por esos hombres que en todos tiempos
s8 han manifestado insaciables de sangre humana. Ya sabs V.
que en la provincia desBhrgos acaba de presentarse el Es—
tudiante, jefe carlista bisn conocido, con una numsrosy parti=
da; pero lo que no sabrd V. es que estamos avocados 4 unlew
vantamiento general de todos los carlistas de Castilla la Vigja,

que el alma de esta infame maquinacion es un tal D, Mariin

memnon y Aquilles. Toda la elocuencia del amor materno res-
plandece en el lenguajs apasionado, vehnmente, furioso: fal
vez, de la reina: la hija se resigna & su suerte, quizd con so-
brado heroismo: enfre las dos el rey hace un triste papel. Me=
jor estd en su altereado con Aquiles: el j6ven le insulta, y. el
rey vuelve por sus derechos. Sin embargo, el.objeto se ha con-
seguido: Agamemnon consiente que su hija huya. Erifile le

Garabato. Este es un millonario, aunque tiene apariencizs de
pobre, yha puesto todo sudinero 4 disposicion de los ensmi—
gos del sosiego pithlico; pero no contento con eso trata de pre-
sentarse a capitinear una partida en las inmediaciones de Avi-
la, para lo cual fingird que lo han rohado, 4 fin da dar un Blau-
sible pratesto al viaje que proyecta. Se lo advierto 4 V. para que
vigile los pasos de este sujeto, y no doy mi nombre Pbi‘qﬁ;ﬁf

ii}fﬂ, y parte 4 dar aviso 4 Cdloas de que se le escapa su vic-
1ma. _ . N
Acto quinto, La envidiosa Erifile ha triunfado: los griegos
amotinados han impedido la' fugy: [a reinn ha perilido el cono-
cimiento; jqué recurso queda 4 Ifizenia? El que la promete
A_(amies y ella rehusa refugiarse @ su lado. Pero Aquiles no
ce

amante; si tan sedientos estda da sangre los dioses, Aquilesse
la dard 4 torrentes; serd el sacerdote la primera victima;  en
torno del altar derribado eaerdn los: verdugos, y ni aun-el mis-
mo bérbaro padre se librard tal vez de la muerte. Asi se dps—

pids el héroe de su infeliz amadaz: diferente es la despedida

ternura. Ifigenia se arranca del senndonde recibiéla vida; CGli=
temnesiraquiere seguir dsu hija, pero seloimpiden. Sudolor en-
ténces no reconocelimites: maldice & saesposo y ledeseala muerte, -
y bastagnuncia ‘casi que ella hade'vengar 4 su hija un dia.. En
estose estremece la tierra, retamba el truenoy estalla elrayo.
Arcas y luego Ulises franquilizan 4 la desesperada madre: e] sa-
crificio se ha consumado, v sin embarmo [figeuia vive: el adi-
vino Cileas, odrgano ﬂﬂ-l’ﬂﬂiﬂﬂl‘ﬁtni del ciela, ha esplicado el
ordeulo de Diana, habia otra [figenia, hija de®lena y de Teseo,

criada’sin noticia de su origen y bijo otea nombres aqiella era

asangre que pedian los dioses: [ Ifigenia destinada lal saori-

ficio era la envidiosa Erifile.  Hubia acudido al sacrifieio como
espectadora, y figur6 en él comn vietima: ella propia al oin la
revelacion tremenda, se habia dado la mueste con el hierro
sagrado. Das versos no masnos dice Clitemnaestra después de
hﬂ%en oidy la fausta narracion, y corre 4 abrazar & su hi ja, mi-
lagrosamente salvada. . | . ]

- J. E. ARTZEMBUSCH. = .

L PASAPORTE FALSO. -

(Conclusion.).

—¢ Qué es esto? dijo D. Andrés levantando un papel que
rodaba por el suelo; una carta para D. Martin Garcabato.
_D. Martin ley6 aquella cacta, cuyo contenido era el si-
guiente:
«Senor Don Murtin, :
«Habiendo tenido noticia de su paradero, he dispuesto rea-
olizar mi yenganza. Dos modos tenia de quitar & V. la vidas
»uno por medio del punal, ofro dejdndoels sin dinero, vy he op-
»tado por este iltimo, como mas conforme 4 mis ideas huma-
»nitarias, participo 4 V. ademds, porsi quiere busearme.que
»me hallard en la cérte de Espaiia donde pienso regalarme 4
»sil costa. '
- GMATEO.......»

— Ay, D. Andrés de mi alma! eselamé D. Martin, vea V.
lo que me queria ese infame Mateo, cuya visita me fué anun-
ciada por V. Yo quiero perseguirle ; quiero recobrar lo que es
mio; ayGdeme V., ayademe por Dios, 6 voy 4 perder la exis-
tencia. | ; y :

—Pues bien, dijo'D. Andrés ; para-eso es necesario que va-
va V. d Marlpi;i' v prm:l;ir{m las 'mas: esquisitas: diligeneias,
pero pronto, sin pérdida de tiempo , en posta si es posible.

;g Como Jo hare si me ha dejado-ese” hombre sin una pe-
seta -

— Nose apure V, por eso, repuso D. Andreés ; voy 4 busear:
todo lo que V. necesita, ; : .

Y salié en efecto D. Andrds , tinico rayo de esperanza que
Yuminaba la vida de D. Martin, Cerviguillo se. despidié tam-

Media hora despues volvid D. Andeés con una docena de
onzas que pusoen manos de D. Martin.

— Voy, voy, dijo éste , a tomar la posta.

— Hsinalil, respondié D. Andrés; los caballos esperan 4 la
puerta. %

—Voy, pues, 4 sacar el pasaporte.

e: si va Ifigenia 4 las aras, alli ‘acadird tambien el fagoso l'que el autor de esto lio era el pérfido Mateo

que siguedespusds entrs hija y'madre: tod ) e3 en ella afliseinn s

tampoco espero la recompensa de este'servicio que mi con=

| ciencia me manda prestar 4 la causa del 6rden.»

Este anonimo produjo todo el efecto que su autor se propo-
nia. La autoridad destin algunos agentes 4 vigilar los pasoy
de D. Martin Garahato, bien inocente de la trama tan hdbil=;
mente urdida para su perdizion. Ya comprenderdn mis fectores’

,. disfrazado bajo el
supuesto nombre de D. Andeés. i sy st el

No queriendo la autoridad proceder de lijero, se limit6 al
principio, como llevo manifestado, 4 vigilar 1o pasos de'don
Martin, y por desgracia, como que el andnimo estaba escrito

or Ja misma persona que habia de ocasionar los hechos que.
_Hanunn_iaha , 10s sucesos vinieron muy pronto 4 mirar como
cierto euanto en el andnimoise decia. Por ‘esto cuando sa dis
fundid en la ciudad la noticia de que D. 'Martin habia sido T0= |

bado, las autoridades redoblaron sus'sospechas; euando se pre-

 sento D. Andrés d pediv un pasaporte para 0. Martin, se lo’es=|

pidieron sin ninguna dificultad, ‘dando al mismo’tiempo Grden '
a la guardia civil ?:u*a que prendiese al viajéro tan pronto como
hubiese salido de la ciudad. Todo esto se realizé como va he
referido, y hé aqui por qué combinacion de circunstancias don
Martin Garabato fué encerrado en el fuerte’de San Benito.
Debo deeir tambien que al salir D. Andrés de casa de Dofia
Maria Ponte-el-Manto se vi6 cercado de2 agentes de policia y
eondueido & 'a circel, cosa que no le hizo al parecer mucha
sensacion ; antes dsbia esperar este golpe y habia de antemano
caloulado los medios de burlar sus efectos. Sentados estos pre—
cedentes, podemos pasar 4 lo ?u'e sucedié despues. i
Ya mis' lectores conocen d la autoridad que reeibi6 el ané-
nimo en que se delataban los'supuestos manejos de D. Martin.
Esta autoridad era el mismo'juez que entendia en la causa se-

tomar las declaraciones & Marfin 'y D." Andrés.

Traslormaciones muy raras ofréce la ‘especie humana en
ciertas vicisitudes de la yida. Hay muchas personas que enca=
necen por efecto de un gran'susto, y D. Martin no encanecié
pero se quedsd calvo en veinte y cuatro horas que llevaba de ca-
labozoicuando |2 mandaron saliv 4 preslar ‘su daclaracion; lo
que, lejos de conmover al juez, sirvié para ‘hacerle mirar con
mayor prevencion al preso, ealeulando que los remordimientos,
mas bien que las penalidades, habian obrado aquella estupenda
metamorfosis, Ya saben Vds. que el susodicho juez tenia ojos
de lince para ver por las sefiales esteriores lo que pasaba en el
fondo. de las conclencias, | Rl -

—Y bien, pregunto el juez, ; c6mo se llama V ?

—Don Martin Garabato, dijo el preso.

— A dénde se dirigia V. cuando fué preso por les guardias
civiles? - :

—A Madrid.

—; Con qué objeto? _

—Con el de busear 4 un tal Maleo.... | i

—;Gémo? 5 Qué ha dicho V? ; Conoce V. & Mateo?,..

—Por mi desgraeia, senor.’ '~ 3 g

—i Descubrimiento feliz! ésclamd el juez. Ese perro de Ma=
teo fué sentenciado por ini en cierta ocasion 4 presidio perpé-
tuo, y el bribon se escapi al dia sighiente de salir 4 trabajar eh
el canal de Castilla. jBravo! Por el hilo se va sacando la ma=
deja. Apunfe V., senor esoribano, apunte V. que el reo confie-
sa su parbicipacion en los crimenes del malhechor Mateo,.."

—Perdone V., senor juez; yo no he dicho que teénga partis
cipacion en los erfmenes de ese Mateo, sino que tengo la des~ -
aracia de conocerle, y aliora debo afiadir que tambien la 'de ser
su victima. WS S E e i el _ e &

—i Su vietima ! esclamd el juez horrorizada. Apunte V., 50
fior escribano; apunte V. que el acusado ‘tiene ‘el descarode

‘Hamarse & si mismo victima.

|'guida conira D. Simon Cervillego, y este juez se presents 4

bien prometiendo no poner mas los piés en aquella casa. ! " Pero seiior, dijo D. Martin, yo no veo nada de particular en

esa pnlabra gue tanto llama 4 V. S. la atencion. A
—Si tiene 6 1o algo de partienlar, alld'lo veremos, y suplico
& V. que no me replique por cosas que no le van ni le vienen.
—, Gémo: (que no me van ni me vieneu? dijo asombrado don
Martin; YG creo que...

—Todo estd previsto; aqui tiene V., el paéapurtm. ]

—Basta, Yo soy aqui el juez, y le mando 4 V. que no re-
pligue. - _



--l-'
-qn

—;ﬁ:nrfn.r».:r-ﬂ‘wn ,-f,-.h N, - =L I AT AT AN AN ~ m.—\n

a&h'

'ﬂ'l‘n' il 1 lllIH‘ w" ||’|
’ l ﬁ*'iiifii'i“ : ' 'mnl W \'\
[. m '\\! i\ |

\ Hl | II ||. | il rII. o :f_- _ . e I.‘ NIt | ;", '= '. I ‘|
il nﬂ!qwh | WM .'Jf!’.l',‘.l.\.' lﬁl’ll‘.ﬂ“l,'l”'r .'” Ehll ”\ .f| | i“ "”'\'u.l"'].j uJ» '\ | " u,;-,,'?“:: g ; i ‘ "‘ I |.- L " IHJJ“M. L
ﬂ _-—'-i I ||| i T v ;_-..w’ﬂfii;;.":iﬂff'f:f;;l-l:“j'l';;!f D i f'h'f.jlf![ nn i J& o (R S ;5;-.:. | ?

. I il T T R, A ' T e "' [“ i } bl |H Hhm || "E’.h-lf
e _. _ ..| |] u, ||'1|[ m . | I ||| Hﬂ ‘t 0 | I q,_.;f ,.-r‘*" '. = .. -. I. " "J,"IIF |'1 || &“‘F e J’ I'.'.-]Jlg. n,.p. ||
51 Faball of G IR R R T O

w -h.lu‘ lllll"*

||

___—__

Rl | i"” | - :'J i Wi } i 'lﬂ' | “]Ji = :"j-"-j--:r; U [

!f T ,I".I -: -:,f E;“' I SmBEB g it :::5 8 |||' Al | :-l.' HIHI.]:.E .:‘ ! :. l i }1 i [ I[ ,| I|| il |I.|.', 3 ik '||,.r| il
!I mll I|.1I F _ I:-.' ¥ ik |-' AL ]||| | ‘rl il il‘r- “HF ||J|l|' ol % ; |@I 1F]| [. ,IiH n\nl t | I |" ||| | III']!IliI"l |||!|1| |l1 || || | |

: |||I | 4 : Y : I_l J_I [I.I[I El ""1:'\' Il,”'!',.'l:?]: [llliﬂl Ih:1 I !I il ‘III|||I|]|||| ||||-|||!1| |“|F| 141

N -f-;- o ;_"':| sl

R
\ll | | -I ! 1 I' :I [} t I| I e .h‘ { .--:. '. ".li" ‘ . I.I = g |~I IF
‘ ‘r ;_ .';I ||I : I:.I'-I-. 1 I‘ ; . 1 J - L | .- hi“!“s “ EFF E_TII I r'l ] _I'“I:I::II:I r 1 |::l:-' I 5 [ . A : || .I:‘ N, - H i I ii-.||' | . 5 | | # = .I;':.I | I ||| I H | .1
| A RN 75 ) | ADOLFSHITTE -t A RN s it AL R AR gy 1)) R ! ; :

e ||!|' ifl | |'|| ‘h.f" l nll ||. B : '1| 3
Sl .|l||n.“|.[..""| .| |J|” *"ﬂ

Iul,'l o :...l : it .I: 'i.l. .I’I r1|| - :;II -:I | I.Ii- : i .I:!'l_'. ‘;:;II | -f- . . |: | Ij.l i I1E._ . T . _ ., . i : I' ; =;. .- / --:III I:; / I. III. "'IL:_"I ";. ! . " . || ]ll
A “ Q,} 1.!&“ '“'* . ﬂ"”’f (TN IS el | I £ HEAAE ) S R A AN Y | \
B e 'l'ih J- I o ] '!:._ s ; e :

II I X I b ; ] I| -1 k ;'\..' i { 3] ‘B, l'_l_'-:'. Hom _-I ey 1 il I 1] |.'r P T.""l I o, ': A ! ; H
! s -\. III|II \ ! Wl ¥ 'Illu & ‘| il { _II ¥ r] o - ote II : :I th |_|: . ; 1 T . .',- L | -I- i _ ; I ; |
| || JJ]I 3 AL 4 1) o i TS [ . L Il r “HIRTE T | 3111 [l E =l e S N T T mu-_m"" £ !

__I-. 1 .-\. e L ¥

hadd Ik I-'\'- : i : }..__ |

:—-“ | 2 Al Y I g 1k e ] e

H Wi = h — r.J i i iy i ; ]

Lo R £ | ¥ i ST ) 1 1] A= gl IR - il | s | |
| [yl ] i 3 AL | (I il S ] I".. "':!_ . & 2 ' i 4 {145 - ! '_. = -'.I |l -I':_II |-: 1 X P b, NI i _" A ) J - i I| '

- . E \ I i b 1 | | . X

[ = i 1 [ | i % i IEAREHE i i T ' e #

| - S ok - (] 1 itedd - i ! ':-' Al L ; ! s il H i L} LI el g AT HERTEA | \¥ S i A : 1 ¥ I

] | - Cr gy -?i-" e R « A | RS 1A | - | A L R i - 15 LM - R I | B i | P e ' - 5

A = | ; - L r ) i , i | |. : | i = i | | k I1' i f ||: ;:' 5 H 2 . N ] 1 A A L " : | i | | e | = | !

I ] B B ' = 1 " LR | st
= 3 | ; L f JIAE Facid ST
i | = S b h - - b
¥ | i Ty

l.
*"w“":'; lul

i
prncipei | | L]/ | (114" et S IR |

F .] ,.-.-.‘.:_’: il
= N
“?r 'I - tﬁfn

||..
:.I' y I- '-1. -

|| " ; Et

k@{ fra '-""--_- ‘!

e

! -
—— 1
- F . "= 1 a— = iy 1 a
I PR LRSS a's - il - .
T - e mpar o Rl L [ ¢
: MR
- == .
£ 5 = = - . L -
.—l—|.—-__- —
=== e
—r e — - - -
— = —. ——
-— = —
e — — ———
e ————— = o
— L 7
== - ol | o
—— - =
i =" .= = = e f
kel — e L
- =} -
= -

—' -'l]
;o S—C
= H‘—_._

|“'| |i

| |r| ||I

- I- - = nk .- &
1] = — el & ] .,“-_
= e
S ey = ==
iy — _"':-‘.-‘r.‘ u"'-l‘— =

il m -~I|1|I|| (= [l A
:r-w' 2 T |
Al {5
iy (IR b !

R g oy

. . : il
"HiFES -5 . | Ly T
| 1 TR 1= - o - e b UL 0 dg e 1
[ " Mt ol | )
ok W g s | * L) : H |
Al | sy TG o L VLA  u W L :
. L g b | [ R |'“ ill
h 4 ¥ 1 4 F | 1
" ¢ A i | Al Ty IRy - - - d 5
| 1 1= Dhy JULRREUE [ [T A T L R e pasiet i} |
i i Ala BY , Fi | "‘-.| . :. | ji Jad
I i | il L L il
a1 i Al | _:;,-' B e [l Ll "o A Lk B i & | e L Ll .
¥ . | A ISR - i il AN i e Lk ] v ;
a L | | | i ! T AR - f W -y i - I n i &
5 T L] I TR e ™, (i oo I § 3 =
! ' ¥ - . 1 | i
|i 1 orl ﬂ.l. | :; [ Fa o 1t R O R || s ’
! S ] - ~
i L II:.: | T | 1 L % i 1] L ] o < e
| | i v r
| l \ ' |? i : 1. L) Al Ll fil - i
| (! o f 5 ! | ! [ | | 1§ ; s, 7 e
II' | ¥ s R B 1| . 5 I\E b il e
if ' 5 ! |"I|' Ay ] il 1 eI 1 |" 1
Il L A il ol L BT .
1 2 4]
et 1N |Ib = I |=al J
] } al i
1 I Wi .
¥

1 B
[ 14|

e, R x - -
- e —— S —
-
-

' =
o I-[";.'I'- S
- Llsse e
| R R ) |
! .:I : WA ':".:": B _ln - |
i T _.' _-_—_' ___,_-__“:_—me—ﬁ-" s '.':r : .::. al | B ]
| B ;l.-'.'::i_"."fﬁ w wndd > A '-.‘5:'{ ; Iﬂ , i | : 'lr
E==4 i II | T@
' Il.xagﬁ‘ II‘ EHFI s f = !-|! ﬁrﬁ lb 3 T’ i»(""-‘f 6
fall | | B ) SL S oy % T h A -
| M : A ey . _! j 5 oy
1l gy EONIN ¢
| | . Bee NN ."I.u
| | S XN i
| li i ‘h |h il "'In m""r.|,rl| |||||

i IIIIT‘II III!.IIIJIIIII || ||u|| ||||I i 1||. I|I|||||| ml. =

e

: i '.-.. il | - i | al;.'r f o 2 I '1 .. - 1 :1-.'._ ;.,‘_ - - _:. e | I-p: ...;_,-..__
2 — |W Il _. . ; 1PV | v SR JUIGRER g Tl A T "ll :
ESp, "L'J'IJ Iﬂiw wnﬂ“i -51 ] %n"} i et e | o LIS e
fa
|||l .?Illl |HD

|'|”””"“"“Il"l"”I &"'!‘-‘-"E.ﬂ-: _
Iﬁlh“]lﬁﬂ.lﬂ'.ﬂﬂlll IIIIIIIIIIIIIIIIIII e
ﬁmwmw | el
Im i I |1 |[| I||I|I
R “I J:'|||| Hl|||]]|l.~-~.."’ ™ .: Il
e ::‘|H

[HJ:.'— - |||l|]j|mll ,- | |
||| |:| |
| e
! ARl _|i ..: | L |
5 :||“' ' |||| |
iif | e' ". '-.':. i

[
-

R : - <1
FLLICLER L e TR T e T T L P

T T =

m'qrnummﬁmmmu.uummm:umnlmll!mi'lﬁrrr:lh. -4

A LR

hlihlglmn | ‘T"llum | H. RATZERS D O R\FER.960 |

I'-Ji:l’j" —t..-i --l""

._'—'-_II = ' s
IA INDUSTRIA ALEMANA EN LA BSSNVERSAT pp pynis: ausTriA-



" . robado. * ;

2002 Ministerio.de Cultura

50

LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL;

—Pues basta. : r

—Digame V. ahora con qué objeto buscaba & Mateo...
—Porqué me ha robado y queria perseguirle ante los tribus=
nales. = ° e

—; Qué dice V? ;perseguir 4 Mateo ante los tribunales?

Mo parece muy natural,, puesto que me ha robado.

—1 Qué escindalo ! dijo el juez no pudiendo relrenar su emo-
gion; va no necesitaba o oir otra cosa para aplicar 4 este
hombre fodo el rigor de la ley. Apunte V., seilor escribano,
apunte V. que el mismo reo declara su intencion de perseguir
4 Mateo ante los tribunales. :

| —Pero, sefior, vuelvo & interrumpir a V., S. para preguntar-
le; qué hay de particular en todo esof .. - -

—Afiada V., seiior eseribano, que el mencionado reo confiesa
liaber sido robado, y que no halla en eso nada de particular.

—Perdone V. S., senor juez; en lo que yo creo que no hay
nada de particular es en que yo persiga al ladron que me ha

—Piies yo le'haré ver 4 V. & su debido tiempo quela reso-
tucion de ese punto corresponde al tribunal, y entre tanto, ten-
ga V. la bondad de decirme, ; por qué para ir 4 Madrid tomaba
usted la posta y no la diligencia? |

—Porque en posta se va mas aprisa que en “diligencia.

—Segun y conforme. Pero suponiendo que eso sea cierto,
7qué motivos tenia V. para viajar con pasaporte falso? '

—Sefor juez, confieso que en efecto yo vipjaba con pasapor-
te falso; pero eso consiste en que me he fiado sencillamente de
un hombre d quien hice el honor de creer que obraba de buena
fé; este es el que me presté dinero para emprender el viaje, |
me llevd los caballds 4 la puerta de mi easa, y me dié el pasa-.
porte: que yo juzgaba legal, Este es el relato fiel de los su-
. €es0s. _ s _ . iy
- — Qué escuehio? jDios mio! jEste hombre se ha propuesto
agravar el delito con el escdndalo! Apunte V., senor escribanao,

- apunte V. que segun confesion terminante y voluntaria del mis- |

- mo acusado, éste reeibid dinero y pasaporte de un hombre, que
obraba de buena (6, 4 pesar-de lo cual fué cojido in- fragants
con pasaporte falso.. A L | ' AN
—Perdone V. S., sefior juez: no es eso lo gque yo he de-
¢larado. : PSR IR
—Silencio, dijo el magistrado, y.despues dirigiéndose al car=
celero, anadié : Lleve V. este hombre.al calabozo.mas oscuro
del fuerte; plintele V. un par de grillos y que venga su com-
plice 4 deelarar.” . = 7ot it A
' La injusticia era tan nofocia gue don Martin quiso respon-
der con indignacion; pere el carcelero obedecio, como era na-
tural al’juez; hizo toto lo: que éste habia ordenado,y. volvio &
presentarse acompafiando 4.don Andrés... Este entré en la:
sala de declaraciones, como siempre, ufano y resuelto desar-
mando al juez eon:su imperturbable serenidad. Hizo un gra-
cioso:saludo, tomo asiento sin:pedir permiso 4 nadie, y espe—
16 cruzdndose de brazos el interrogaforio. _
. —Amigo mio, dijo el juez, siento mucho’'que un hombre
ecomo V., cuya inocencia quedo probada completamente el otro
dia, aparezca complicado ahora enuna causa de tanta gravedad
cugm a que se sigue 4 ese energimeno dedcn Martin Ga-
rabato, . SN T
—Para mi todo es indiferente, contesté don Andrés; y es-
toy seguro que el caballero juez & quien teéngo la honra de di-
rigir la palabra, me pondrd inmediatamente en libertad,: cuan-
do se canvenza de que donde parece queyo he cometido un
crimen he prestado vn servicio 4 lajusticia. '
~—;Qué quiere V. decir? AT St A
——8i ¢l sehior juez tiene la bondad de quedarse solo un ins-
tanteconmigo, hablaré mas esplicitamente, S -
. Mandd, en efecto, el juez al escribano, al carcelero y'd
los alguaciles que desocupasen /a sala, y estos salieron hacién-

-dose cruces al ver la serenidad del acusade,. aunque Sospe=|

chando que & pesar de foda su sangre fria y sus aparieneias

de hombre importante, este no conseguiria: salir’ absuelto'de |

una causa en que aparecia complicado bajo* 16s mas vehe~
mentes indicios de eriminalidad. . -

—Seior juez, dijo don Andrés cuando pudo hablar 4'solas;
YO creo, pero g,q]ué digo ereo? estoy seguro de que el origen de
esta causa'y de la prision de don Martin Garabito, es un ané-
nimo que: recibid Vd. antes de ayer. . GO 3

- —jEsiverdad! dijo el juez;pero jeémo sabg V. eso, cuando
yonose lobe dicho 4 nadie, tanto mas cuanto que este secreto
es la base.de mi porvenir? | Jlecs AR

—Yo le promelo & Vd. que este secreto no gerd  violado p
mi que... sov el autor del anénimo..

—Esposible?jAhora lo comprendo!:

- —De modo que,.. - - : < pra

—No hay mas que hablar. Quiero ponerle 4 Vd. en libertad
al momento, y ademds vea Vd, si.tiene algo gue mandarme,
seguro de que siempre estaré dispuesto 4 complacerle.

'—T_ﬂn%u'que._pemr 4 Vd. una gracia, y es que ponga tam- ;

bienen libertad 4 don Simon Cervillegn._ '
Tocé el juez la campanilla, como diciendo & sus agentes que
ya podian entrar, y dirigiendo gravemente la palabra al escri-
no, dijo: R s - -
—Se da el acto por concluido; sigan los procedimientos con=-
tra don Martin Garahato, & quien se tomard la confesion eon

Quisieron don Simon y dofia Marfa disuadir 4 don An.drés,

pero Gste reclamé su atencion, y habld en estos términos:

—Amigo mios, suplico & Vds. que no se esfuercen en pei=
suadirme , porque mi resolucion es irrevocable. Yo t,e.nia
cierta mision que cumplic en esta tierra, y he llenado ya la
mitad de ella; 1a otra mitad reclama mi asistencia en otra par=
te, yno puécfn permanecer aqui un dia mas sin quebrantar un
solemne juramento. Ahora bien; como yo soy inmensamente
rico, quicro dajar 4 Vds. por herederos de toda la fortuna que
aqui poseo, y Vds. deben aceptar mi donacion en la intelijen=
cia de que en el punto adonde me dirijo no me hard falta lo
necesario para lo que merece un hombre de mi clase y rango
en la sociedad. Hago esto con Vds., porque les profesoun ver-
‘dadero afacto; porque no tengo pariente alguno que pueda
heredarme, y porque debiendo desprenderme de lo que me
sobra, soy dueno de hacer 4 Vds., antes que 4 otros, particl-
cipes de este beneficio. )

Apenas habia profetido estag palabras don Andrés, cuando
llegaron sus criados, avisados de anfemano, eargados con un
enorme baul, dentro del cual habia mas de trescientos mil
duros en oro, plata y papel, ¢antidad de que se hizo cargo Cer—
villego, no-sabiendo: que lo que su protectordon Andres llama-
ba donacion era una verdadera restitucion, puestodo ello era el
capital robado 4 don Martinen Valladelid y al mismo don Simon
en la corte. Peropor lo mismo que den Simon ignoraba todo
“esto, era mayor su gratitud hicia el generoso protector que le

resbalaba en llanto por los ojos. : ags
—Adios; dijo esta, generoso amigo; bien sabe Dios que le

deseod Vd. buena suerte, ya que tan desgraciado es el otro

protector & quien habia ereido mi padre. _ )

- —;0G6mo? ;Sabe Vd. ya que don Martin Garabato noes su
padre? '~ ° - o
sion; pero erea Vd. que 4 pesar de todo;, compadezco su inior-
tun;n;:f ya que no puedo ayudarle en nada, y toda mi vida dire

ue o . !
gré & don Martin, enquien he reconocido un verdadero padre
yd Vd. en quien he tenido la dicha de hallar un verdadero
amigo. | o ey |
| %}nn Anirés, que empezaba 4 enternecerse contra su vo-
luntad, abrazé por ultima vez & don Simen y a dona Maria;
encamindse & su casa donde despidié y gratificd espléndida-
mente 4 sus criados; y cuando se quedd solo empezd la si-
guiente operaeion. Lavése el pelo y la barba con un agua pre-
parada quimicamente, que tenia la virtud no de tenir, sino
de destenir 1os cabellos; y por este sencillo medio quité el co-
lor rubio devolyviendo el castanio 4 sus patillas, sus cejasy su
cabellera; separdse una especie de fafetan que lo cubria el car-
rillo derecho, y dejé ver una eicatriz que.llevaba oculfa hacia
muchos anos; sin que hubiera sido ficil ‘adivinar tal cosa.
Dejé en fin el traje de eaballero v se puso otro haraposo que
guardaba en su maleta. Concluida esta operacion, que convir-
ti6 al supuesto don Andrés en verdadero Mateo, se dirigio al
presidio de la eiudad. ©~ . el

—Qué se le ofrege 4 Vd.? pregunté el portero.
" '—Deseo ver al comandante. ' .

—Para qué? | e

—Para dar noticias de un desertor.

. —Espérese Vd. un poco. i
~ Sali6 & poeo rato el comandante que no tardd en reconocer
d Mateo, 4 quien Tecibid con alguna henevolencia ya que se
presentaba‘voluntariamente, y manddndole entrar, le dijo que
podia‘elegir la escuadra que mas le acomodase. Claro es que

rabato. b 7t | o
 Todos los antiguos’ presidiarios se alegraron de ver al fa-
‘oso desertor, y prorumpieron en gritos entusiastas de;: -
—1Viva Mateo! ' | '

—iVival ! il | ,

Don Martin se estremecid al oir este nombre, que le can

saba horror, aun en la vida desesperada del presidio. !

—Y bien, camarada, dijoun eabo acercindose & Mateo; ya
sabes que yo he sido y seré siempre tu mejor amigo, con que
asf, dimesi te puedo hacer algun favor, como cabo que soy
del presidio. . Al

—Bueno es hallar amigos aunque sea en el infierno, con=
‘testé' Mateo. |
| —iY qué verdad que es! repuso el cabo. A propésito, hoy

‘de salir los presidiarios 4 trabajar sueltos, cada uno con su

grillete, salgan amarrados por una cadena de dos en dos;

dime, pues, 4 quien eliges porcompanero de vida, de trabajo y
cadena entre todoslos presentes.

—A este, respondié Andrés.

Y senal6 a4 don Martin Garabate.

' J. M. ViLLERGAS. '

EL. ULTIMO. VETERAND,

cargos cuando termine el sumario, y mando que los sefiores’
don Andiés... y
tamente en liberiad, sin que les sirva de nota lo actuado con-
tra cada uno de ellos. SR '

' Cineo minutos despues don. Simon, que habia adelgazado |

considerablemente en la prision, salia acompanando & su pro-
tector, sin cuyo auxilio hubiera tal vez pasado toda su vida en
Ta circel.
Quince dias despues don Simon* Cervillégo se easé con
dona Maria Ponte-el-Manto, sirviendo de padrino don Andrés.
~ Por altimo, cinco meses despues _sa[’ié de la ¢ireel don
Marlin, no para ir a su casa, sino para pasar todala vida en
el presidio, pues habia sido condenado 4 cadena perpétua.
Pero no ¢s este todavia el desenlace de nuestro drama.,
Un dia don Andrés sg present6 en casa de los recien casa-
“dos, con elrostro desencajaio cual si el remordimiento bajo la
forma de buitre le royese las enfrahas como 4 Promoteo.
—Vengo,lesdijo, & visitar & Vds. por altima vez.

don Simon Cervillego sean puestos inmedia-

jGontrand ha muerlo!,. . .
| para defenderle y vecibir su tltimo saspiro! Eso es justamente

la condesa de Earleville 7 ol mayerdeme,
" . "POR E. M. DE SAINT-HILAIRE.
' _ Traduceion de R. ¥, M.

i (Continuacion.)

Después de la lectura de esta carta permaneeié el veterano
algunos momentos como petrificado; graesas ldgrimas caian
Eﬂ%l‘& su blanco bigote. En fin, levantando los ojos al cielo es-
clama: A i

—Hé ahi el resultado de las concepeiones de la condesa.
..iPobre nino... yno estaba yo allk

el'motivo de la'cosa, |
£l vigjo soldado habia permanecido un momento como ani--
‘quilado ; pero salié al fin de su abatimiento y se dijo : ahora;
,c0mo anuneiar <sto & su bermana y & su novia?... jamis po=
ré, no : jamis, nunca, jamds, . el senor cura, en reemplazo

—Como qué por Gltima vez? ;Pues qué va Vd. 4 morirse?
f -—f\In tengo ese dnimo por ahora; pero pienso ausentarme
para tanto tiempo, que estoy seguro de no volver 4 ver 4 Vds.

¢ bre comision... En cuanto

R

de Mr. Gonet, es e! anico (g,ua puede encargarse de esta fane-
mi, estoy mas para que me con=

—Si, sefor; todo me lo ha "contadlo antes de salir de la pri-

Mateo habia de elegir aquella en que figuraba don  Martin Ga-

‘deparé la casualidad en su aciago’ viaje, como era inmenso el-
reconocimiento” de dofia Marfa Ponte-el-Manto, cuayo jabilo

espues de mi esposo, mi pensamiento pertenecerd siem-

es dia de arreglo en esta casa; se hi dispuesto que en lugar |

| fidelidad estrema .4 las Grdenes que le iaba)su amos ASE

| hay que perder tiempo, los periédicos de Paris anun

i
—

suelen que para consolar 4 otros... Vamos al presbiterio,,, o
: ] clardn
vez esta muerte... Por el ex-reinado de Italia Y,ﬁﬂs,ﬂﬁpendaﬁl
cias, no quisiera yo que Blanca 6 Eulrasia supiesen esta doga
araeia de 1mproviso y sin haber sido preparadas.

XXIX.
RESIGNACION.

El veterano, con el ojo sombrio yla frente doblada, fus 4
casa del abate Caffieux, que al instante se apercibi6 de que

—FEn nombre del {:ieln,'?ué teneis? mi querido mayordomg.
eselamd el cura ! ispecto del veterano: es!la vez primera qué
os veo en un estado semejante. :
—-Hay de qué, repuso el sargento, y sin._pronunciar otrag
alabras, entregd abierta al digno sacerdote la carta que agg-
aba de recivir de. Africa, anadiendo conuna voz despedazada
por el dolor. |
—s0 es. ; i) |
Es una pérdida ivreparable, dijo el E&Etﬂt‘ después de hahep
leido la misiva. Pobre joven ; pero ia hermana; pero vuestpy .
hija, mi querido mayordomo, estin instruidas de esta noticia?
—NG, sefor cuira, y precisamente para eso es para lo qug
vengo & buscaros. o cuanto 4 mi, no me siento con valop
para afrontar tal re :Iu-;tg,.;miqntms- (que vos, vuestro umfﬂrmg}.
vuesfra edad, vuesfras funciones; os hardn la cosa menog
d_l.'llfﬁ... Id é. EESﬂ-'dE -M_I?.?;GUIIBIE_, 08 lo suphcn 3 Senor Glll"ﬂ, il“f
encontrareis 4 Blancay Eufrasia porque 'desde hace algum}s-.l
dias parece que presienten esto; no' se separan. Les contareis
delicadamente la catdstrofe, mientras que yo recorreré los hos-

sitio: mi casa se me. forna en un hospital de apestados; asi
que descanso de ese cuidado sobre yos, senor cura, y ruegog
Dios que no provenga de todo este zafarranﬂhﬂ otra desgracia.
Y sinaanardar respuesta dejé. bruscamente el veteranoel
presbiterio sin ir siquiera como de en_st_u[nhre d saludar 4 la
sefiorita Francisca que entré en la habitacion del Abad enel
momento que éste se preparabad partir para llenar famas no;
ble funcion de su ministerio, la de consolar 4 los aflijidos. .
—(alla, pues qué tiene Mr, Bourguignon, vregunto el ama,
qué mosca le pica; ni siquiera ha venido 4 mi habitacion para
dirigirme un seneillo saludo. B _ 3
—Si, de mosca y de saludo re trata, Francisca, repuso el
Abad; Mr. Gontrand de Harleville ha sido muerto en Africa;
Mr. Bourguignon estd desesperado'y yo voy en este momento

0

amable. | )
—Si, es una gr

an desgracia, ayudadme 4 vestir, hija
que no puedo abandonar 4 mis ove]

- i .._.l iy
IE |t1.' I = rl

Comprendereis
mejante momento.

FAKS

del sacerdote, convertido’ casi en un sérincapaz de manejarses
—Dadme mi sotana, Francisea. s

i -
oI

afios, y que ya teniala cruzde la Legion de Honor!
—P#dme mi s mbrero. b e e R

: QEEE

cisterna donde los justos no encuentran mas que reptiles y ©

! bestias venenosas.

—Dadme mi baston, Francisca, charlareis sola cuanto que=
rais. il ol L e T I
—S4i, sefior cura. jOh! el bravo jé6ven debe haber ido dere=

yendo d convertir los veduings 4 nuestra sauta religion!

salgo sin. mi breviario.

Tk | - b
_Aqug__.,est{.,.;seﬁur cura, estaba pronto 4 partir el abate,
cuando s ama le retuvo todavia para decirle.  ou ' 7
—Cuidado eon caer, sefor cura, ha llovido esta manana; no-
vayais demasiado de prisa porque os sofocareis y adquirireis Ul

constipado eomo el del invierno

‘queridas, senoras. .. TR B LRI
—Sé1 1o que tengo que hacer, replicd el viejo pastor ._I!'E,ﬁ'ﬁa.
queando lentamenta el umbral del preshiferio y desaparect F'
Franeisca, yue ardia en deseos de publicar en la aldeatis
noticia de la muerte del j6ven Harleyille, se disponia & tﬂﬁlii"u-,
cuando habiendo yuelto atréds el abate dijp 4 su ama. = = o :*_.“;fl:.
—Francisea, no hableis d nadie de loque:os he dicho- Eﬁ i
noticia estendida demasiado pronto podria tener malas conses
cuencias para los interesados. No salgais, pues, de casa hastd |
que yo vuelva. R

oo

87 il
El ama ten gra una

i3k ,1"[‘E YL RS 1 hrTr,'-!
i

ia al menos una cualidad distintiva que

que, auaque la lengua le hacia cosquillas y: los piés e NN
gueaban, como se cice vulgarmente, la intimacion del pastor
que conocia su lado flaco ul par queé su respeto & lag recomen= -
daciones que le hazia, basté

ara clavarla al presbiterio;
Mientras tanto el abate Calficux llegaba. 4 casa de M. Go=
net vy se hacia introdueir al lado de Blanca ¥ de Eafrasta. La
vista del anciano profundamente conmovido esplicé #@:1as dE“E :
jéyenes amigas qu iba- 4 auunciarles alguna tristenoticia. B

electo, después de un predmbulo propio de Lag;.;mmuﬂﬁfrﬂﬂmas;

iba por fin el abate desplicarse Eﬂlﬂg{ﬂl‘iﬂﬂl‘nﬂ-ﬂtE‘,J-’*_El:HmdﬁjﬂlF.n_ﬁ; :
y Eulrasia, impulsadas las dos por un presentimiento NS
rioso, esclamarvon al mismo tiempo. CAVAMERIRE LLE,

—Mi hermano ha muerto.. it f':' .
—Gontrand ha muerto? :
~ Elaneciano sacerdote bajéla cabeza y lord; el 50‘13
dado, pero en el momento que los sollozos y los gemt
dos jdvenes se calmaron un po

de Jas""

| consue'os e la religion, como un padrﬁ..-iﬂll'ﬂd“.qﬂ

de su edad y de su ministerio

obediencia & Diog y de su rest

nos. Hizo entrar en aquellas almas apesaradas los divil

los

alguna terrible noticia habia llegado 4 conocimiento del antigye 1
¢ soldado. 10

ques, los prados y lis vinas, porque no puedo parar en ningun

|

|

4 anunciar esta triste nueva & Mad. Gongt ¥ 4 la pobre Eufra=
sia, 4 quien aparentemente queria atraer hﬁ_‘cm si-el justo Diog.. "
—_Ay Jesus, qué desgracis, esclamé el ama’ santigudndosesis
Jesus Maria, repitié, pobre joven, tan hermoso, tan ¢ u!cﬁ,t&;h‘n;,
i ARER L IR

, ja mia, )

no tengo la cabeza menos trastornada que Mr. Bourguignons ﬁf;.i
as enses

: ; b L .\"’:

—Seguramente, £efior cura, es preciso ir & consolar 4 ._gga}s_:-'_:gf.l-_gl |
queridas senoras, anadi6 Francisea, apresurdodoseentitori ’fiF::;

) {1

ol O

e keS|

ot ke 1} 'J Fu

—Aqui estd, sefior cura. Y decir ‘que no: tenia veintido gt
W

—Aqui estd, sehior cura, razon _ﬁe'r’lrg.jn ‘en decir que ﬂﬂt&f
mundo no es mas que un valle deligrimas, -una; verdadera®

il

i -r-|l_.|: n
Il

A 2d

chito al paraiso; porque para quién se ha de haber hecho nues=* "
tro bien ~adadn Paraiso sino para los que mueren devotamente =

—Estd bien, Francisca, mi breviario; bien sabeis que nunca |
i

pasado; consolad: bien 4. esas |

f b J| "
co, el pastor, con la auto *ﬁ@m%f

los records el sentimiento de i
anacion ‘4 sus decretos su_hﬂ;r%;rg‘%*

en. la boca! !

Ly |

]
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mento saludable que debe devol-~
no fueron perdidos. blanea sacé
a santa de las exortaciones del

—_—

da i I]ij 0 |

enfermo el medica
ad. Sus esfuerzos

yerle 1 8470 ¢ 1 digna de un
qna resignacion 8 aunque con el corazon despeda-

Eufrasia :
puen sacerdote, ¥ cabeza y pareci6 en un entusiasmo

- ulcemente la
madu_leﬂg;flt‘;mplar en el cielo el alma de su muy amado.

religioso ido Gontrand, esclamé, cumpliré la pro-
%“““m"d’ C aho: obedecere al voto que has formulado en

. hecho; , ;
mesa queé ": ,llgimentusf no he podido ser tu esposa en la tier-

tus QMO cristo en el cielo.
ra; 1o seréﬂﬁiﬁ;ﬁ‘;sm pensamiento, aunque combatido por su

Estﬂﬂsus amigos y por el mismo abate Calfieux, no hizo
padrﬂ:Pm;rEGEr en la voluntad de la desgraciada joven. Tres
mas ‘I‘:li@uég de la muerte de Gontrand entraba Eufrasia en

to de la Visitacion de Corbeil, y despues de dos ‘aiios
do tomaba el velo. ) -

terano asisti6 con todos sus amigos 4 aquella profe-
Bl Ver  seriment6 al principio algun pesar al ver & su hija
i+ al mundo la grandeza del sacrificio que hacia para
; fiel 4 su palabra, plugo al corazon del viejo sol-

el conve?
de novicid

repu
Egmanﬂﬂﬂr
adﬂidi querico M. Bourguignon, dijo 4 la salida de la ceremo=
.~ conet, padre, al veterano, he ahi d vuestra hija religiosa:
W natural, repuso el veterano sonriendo amargamente,

—FEra natu 10 am
que Eiﬁja de un mayordomo se hiciese una Santa : eso es.

XXX.

DESGRACIA ¥ ARREPENTIMIEANTO.

a de Harleville, nacida enel seno de la opulencia,
embriagada durante veinte y cinco anos con los favores de la
fortuna y Jos perfumes de Ja galanteria, se vi6 obligada 4con=

scuencia de una ruina que ella misma se habia labrado 4
Fajwsime de aquel lujo, de aquel bien estar que habia sido
% mpf&._'_]g_'e;sencia de su vida j6ven, de esposa y de viuda.

" pespues de haber derrochado una fortuna de las mejores,
reducida 4 vivir con la médica pension que el Estado concede
4 1as viudas de los oficiales superiores, la madre de Blanca y
de Gontrand se habia confinado 4 una pequefia casa de la calle
de Plumet, Esta calle TJE forma en nuestra capital las fronte-
1ag estreras del arrabal de San German, solo es hoy conocida
de los revendedores que vin & huronear en las sinosidades
de-aquel barrio desierto. Un mueblage modesto, pero que te-
nia todavia algo de coquetismo, una alfombra, un bello espejo,
algunas porcelanas de Sevres, vestijios de una opulencia eclip-
sagda, ‘encubrian una tapiceria de papel que por la edad v el
dibujo se remontaba 4 la época del famoso Reveillon, Como
¢l alquiler de aquella cartuja se elevaba aun acerca de tres-
cientos francos al afo, y la pension de Mad. de Harleville no
era mas que de mil francos, la pobre senora tenia todas las penas
del mundoal fin del ano para reunir, como se dice vulgarmen-
te, los dos cabos. Mad. Gonet, la esposa del notario, habia in-
tentado todos los medios para compromeler 4 su madre & que
aceptase una médica subvencion; pero hay que hacer justicia
d la viuda del coronel de Harleville; nunea quiso consentir en
]alqur_}ifa seya;aﬁian_gli:;ll* 0;;, he urﬁuina{lﬂ 4 vos y 4 vuestro

ermane, mi querida hija, le escribia, y me con:ideraria como
1 mas miseral?la delas Ijnﬁjeres, si aﬁﬁia 4 este primer crimen
otro crimen mas; el de ocasionaros una privacion.

_Iig cunductsi de Mad. Harleville Eila ia estado constante-
Mente en armonia con esta respuesta digna y orgullosa. Como !
1o veia 4 nadie, se cuntentahap con usagr ]n::"F pngn que habia
escapado del naufragio de su espléndito tocador: sin criado ni
oriada, ella misma cuidaba de su pequeilg ajuar y solo em~
%Ilﬂaﬂzla iefan _mujﬁlj..dei conserje para los trabajos mas groserosde

(1€ ElaN0 podia ocuparse. Asi-que, aquella mujer, rodeada
én otro tiemps de homenages, tag vanﬁqmn st bejile:éa, con su
nacimiento y su rango, tan hébida de placeres, aquella mujer,
decimos, que eomo los Sivaritas no vivia mas que entre la
f*f’dﬂ'iiﬁt perfume de las flores, limitada enfonces todos los
gﬂﬂfgeiﬁ cuidar pajaritos que revoloteaban en unajaula y 4
Pu% ]a? IEEL:_]I;QS lestos colocados en fila delante de la ventana.
i chimaﬂélf?ﬂiuiada -Igumn Cendrillon delante del hogar
su modesa j‘iz"ﬁ}a ¢ e acl?ﬂg%}l; taeg?i gr’?aiﬁgcg?; Seﬂn csﬂr-[ Eﬁ :'cjl:a
una vez arreglado su pequeno ajuar, se bestia v se ni:gu aba
Ora,en leer, ora en escribir, ora'en trabajar: pers. tal es sob
el Testo e Tavida T oD © Jar; pero tal es sobre
existencia muy Hae ;IIL ﬂuii?'iquuﬂa I:::I;E:n g?.bl!e ed ucrﬂzmq 3& una

Ll iz, idos aguellos infimos
EEE?DH] Instante recordaba Mad. de H&r!evilﬂa toda la dig-
de tercq:e'?" otro tiempo tenia, y sentada sobre un viejo sillon
por | lérpﬂ.ﬂ ‘i'l_f_‘* I{il_ljgt_:'.h_t parecia aun reinar-en aquel retrete,

Eai 4.&%%&-5 apostura y la elegancia de su lenguage.

i ﬁ.ﬁ:_itciembre de 1840 el canon de los Invalic 0§ anun-
onillas do Tse?i'a;ﬂihggaplgs E?lmzaiada Napalﬂ?n,d dﬂt }jeglfe?n 4

arls, Mad. 6 Harleille trabujaba erttonces en una obrs o ta
icora: évilie trabajaba entonces en una obradeta=
3 oehlada cerca de su ventana, cuyos vidrios helados
stellaban estalactiths desta duna
0] ;actitas destacadas una d.una por los rayos del

%, Inclinghg lijeramente | i(

SUS 0]05 50 enmos o once 12 cabeza & cada detonacion; pronto
ﬂjasﬂ'a ke 'aron de légrimas; pensé en su marido, cuyos
COQueteria v . ad0; en su hijo 4 quien habia sacrificado. 4 su
ta ploe 2 ¥ que 4 lo menos habia sabid

gloriosa O6] Stia africg - ; 1a sabico encontrar una muer-

Ah! eselan Qe
Viviese, sclamg, qué hermoso dia Seria‘este para He etor, si

La condes

En seou;
| uida
.&Btanﬂ mlg 3 pEnSﬂndﬂ en

Lﬁs mﬁl‘t_a]eguﬁﬁ Eunt‘rand con asistir al regreso de los despo-

40550l dados roe de quien.fué su padre uno de los mas

—UE Tecye

Ing rdo en recuerdo llegé Mad. de Harleville

o D req _ a dirigir
o [‘.;g%]{'iﬂtrugpect_wa a su existencia pasada. -Hizo raviﬁir
atrimonno 2 ¢l pldcido asilo de Mennecy en su juventud; su
&quel g °0n el conde de Harleville , ‘su frialdad para con
dre, Jog Eﬂﬂpﬁ:ppsﬁ, Sus propias locuras, la muerte d& su ma-
despeng e 5{9@% consejos de lasenorita.de Saint Ange, sus
oo 'aJés, su criminal alejamiento. de sus hijos, el
0 de 5 E;iﬂfﬂkl, en- fin,.su.estancig-en Venedi:
Yadg que Iy ol fama que tenia por desenlace lafgﬁ
S o a.enla calle Plamet, s
5 repen timienﬂms recuerdos habia arrancado una ldgrima

habia sy i ﬁtﬂ 4la condesa: el r gu color de la verguenza

ma 1no-

‘'bado un poco su talla, era
soldado modelo.

su hijo afadié, y q{ué orgulloso |
(

ultimo !

En este exdmen de conciencia, he-

P08 Ministerio de Cultura

cho deluntehel tribunal de su razon. r 1
. I , , Teconoeia con do
todas las decepciones, todos los sufrimientos de su vida ]3;1}%11:
dian {}Elfdrqﬁpfﬂﬁlg que ella habia tenido, 4 lo que hace la glo~
ria y la leiicidad de u Jer: ;
matl-farnal. na mujer: el amor conyugal y el amor
_iAh! bien he merecido mi suerte: esclamé fiiando j0S
hmedos sobre un crucifijor suspendiciu por enci:ilm de liu.ga?::
cera de su lecho; jpero Dios mio! anadis Juntando las manos
E&rms lnnzlaxclmra]hle.i.‘.it. (Tiln pnrdnﬁumis 4 una miserable pecadur[:
ue puede haber Jaltado como Magdalena. per '
arrepiente como ella! , i ! Pe TG UIE e
Apenas acababa Mad. de Harleville estas palabras, cuando
le;n}arun dulcemente & supuerta: enjugé sus ojos y fué &
abrir. .

XXXI,
CATASTROFES ¥ MAS. CATASTROFES.

Present6se el ;;etaranu 4108 ojos de Mad. de Harleville. . ...

estaba vestido con el grande uniforme de los antiguos granade-.
ros de la yvieja Guardia: la casaca azul con vueltas blancas, el

‘caizon y la chupa de casimir fﬁ!ﬁhtlsg&. 10s largos botines negros,
did | '

la gorra de pelo y el sable suspendido de un correage blanco
como la nieve; sus manos estaban cubiertas con guantes de
piel de gamuza, y sobre su pecho se balanceaba una ancha
cruz de la Legion“de Honor colgada de una cinta de un vivo
encarnado. Las facciones del viejo soldado estaban tétricas: su
bigote enteramente blanco, y aun cuando la edad habia encor-
fcil reconocer en €l al verdadero

Al verle Mad. de Harleville lanzé un ‘grito: la presencia de

aqutel hombre le traia 4 la memoria los recuerdos de toda su
‘vide pasada y los séres que el arrepentimiento le habia hecho

tan queridos. _

—Sois vos, Mr. Bourguignon, le dijo luego que se repuso un
poco de su sorpresa. 2

—3I, sefiora condesa, soy yo en parsona natural, respondi6
el veterano, dirigiendo unamirada investigadora al hogar don~
de para el frio que hacia no habia mas que dos negros tizo-
nes que se consumian lentamente sin llama y sin calor.

—{Oh! amigo mio, esclam6 Mad. de Harleville, qué feliz soy
en veros. _ -

.—Y yo tambien, sefiora condesa, repuso el granadero sus-
pirando, | 5

—Hoy estamos en el 15 de Diciembre de 1840..... Hace
veinticineo anos que os contemplé por primera vez en el cas-
tillo de Mennecy en compaifa de vuestra respetable madre;
entonces era yo feliz, porque mi pobre coronel vivia; ha
muerto..... he asistido 4 su entierro..... Mi emperador tam-
bien lia muerto y voy 4 sus [unerales.....

—jAy! dijo Mad. de Harlevi le, bajando los ojos.

—Pero vos, senora condesa, no me pareceis perfectamente
feliz & juzgar por vuestro alojamiento actual; hay distancia de
este bazar 4 vuestra habitacion del castillo de Mennecy.

—Mi querido Mr. Bourguignon, repuso Mad. de Hirleville
con una sensjbilidad que aquella vez nada tenia de ficticia; no
es la pérdida de mi fortuna lo que trasforma mi vida en un
perpetuo desconsuelo; sonmis remordimientos.... son grandes.

Mir6 el veterano fijamente 4 Mad. da Harleville como si
hubiera igueridﬂ penetrar la sinceridad de aquella confesion;
en seguida, cuando estuvo bien'convencido de que la madre
de Gontrand espresaba un sentimiento verdadero, replicé:

—LEstd bien, sefiora condesa, el remordimiento es el primer

aso que hay que dar para llegar 4 la etapa del perdon de las
altas. Dios os perdonard vuestros errores como 4 otros selos
han perdonado ya. Por otra parte, teneis all dos famosos aho-
gadﬂs, anadio el viejo seldado, alargando su mano hécia el cielo,
‘mi bravo y honrado coronel y 4 Mr. Gontrand, vuestro hijo;
dos mértires, el"uno del amor matrimonial y el otro del amor
filial: eso es.

Lo unica respuesta de Mad. de Harleville fueron las ]4-
grimas. o '

—VYengo, repuso el veterano despues de un momento de si-
lencio, 4 veros quizd por la Gltima vez. Queria, senora conde-
sa, probaros que la viuda de un honrado coronel ocupaba siem-
pre el primer puesto en el pensamiento del Acuchillado, feliz
6 infeliz.

—iCémo! mi digno amigo, interrumpié la condesa, seriais
desgraciado! |

—He tenido tambien mi buena ddsis de tribulaciones de
cinco anos 4 esta parte, repuso el veterano enjugando con su
guante una lagrima que se escapd de sus ojos.

—jPues qué os ha sucedido?
gals, amigo mio.

—Lo he perdido tode..... hija, mujer, casa, fortuna, todo
absolutamente..... comprendiendo én ello tambien ofras eosas.
—Esplicaos. .

—Mi buena Luciana ha muerto hace dos afigs; habreis oido
decir que mi pobre hija Eufrasia era... religiosa... debe, pues,
considerdrsela como muerta para su padre, bajo el punto de
vista de la familia. BIREL o A 1

—iHabeis perdido 4 Mad. Bourguignon! esclamé Mad. de
Harleville; pero al menos 0s quedan tuﬁavia algunos amigos.

—Todos han muerto..... respondié estéicamente el veterano.

—jQué Mr. Gonet, el suegro de mi hija? LSl :

—Muerto y enterrado hace mucho tiempo, senora ¢ondesa.

—El buen abate Caffieux?

—El y su ama Madlle. Francisca, consumidos los dos.

—Y la escelente sefidrita de Saint Ange?

—LElla esla que ha roto la marcha.

—Pero teniais aun otros caballeros amigos.....2 aguardad,
pues, al vizeonde dela Pannetiere. ,

—Enterrado como los ofros.. .

—iY Mr. Grilois? preguntd la condesa.

—En cuanto 4 ese, que no era mi primo, pero que era ma=-
Enrdnmn y como tal, mi colega, no ha muerto como’ los

emas....

Se ha ahogado en el Juine yendo 4 pescar por sus pecados,
su cuerpo nunca ha podido encontrarse en la localidad:: que

as carpas, los peces y los barbos le perdonen la sufraccion.

—Asf ya no teneis amigos? : e Ly
—No, sefiora, todos han pasado el arma 4 la izquierda inde-

finidamente. Yo he quedado solo y Gnico de todas esas trabas |

-«Magloire, hé agui tu negocioy

| que estoy segura de que

' me_'znlach de temor y

jOh! os suplico que me lo di-

persona en pié, y aun con el arma al brazo. En medio de todas
esas tumbas apenas cerradas me he dicho:

«Magloire, ftu turno de faccion interminable no puede
tardar en llegar... trata de aprovechar bien las horas de reposo
que aun te quedan... Alld arriba, y en_el punto nombrado he
sabido que las cenizas de mi em Brag&' volvian 4 Francia, y
a Paris, y que la nacion llamaba 4 todos los antiguos de la an-
tigua, y principalmente 4 todos los viejos de la vieja, para es-
coltar los restos del grrran Napoleon nuestro emperador 4 su
altimo cuartel general. Entonces me he dicho repetidas veces:
« _ | _ Me he aderezado como la ma-
nana de Austerfitz, de Friedland, de Eglaud, de Wagram, de
la Moskowa y de Waterloo, y héme aqui presente.

. Lacondesa no se cansaba de admirar el valor y la resigna-
cion de aquel bravo soldado que habia abandonado asi su
Elltﬁiz y'sus costumbres, como en otro tiempo abandonaba su

—Pero porqué? le pregunté, os habeis separado de mi hija,

. 08 huh;era rodeado de cuidados y

ternura tanto ello como su marido? Por qué habeis dejado
un pfusf en el 3ua durante veinti¢ineo afios Labeis custado
toda Ear:i;ﬂldad“ e pﬂd”fi" de esposo y de honrado ciudadano?

—] e, senora condesa, que is 1 dii
o » {ue 1o conoceis la cosa... dijo el

—iQue ﬁga‘? p&regunt-ﬁ lﬂfﬂﬂndESﬂ‘. |

—La relativa a vuaestro farsante vern :
R L e yerno Mr. Teofilo Gonet,

—No, en verdad, dijo Mad. de Harleville con un sentimiento
de curiosidad.

_—Pues bien, voy 4 decirosla aun cuando no sea muy favo-

| rable pura su honor. Mr. Gonet ha desfilado hace cerca de tres

meses, llevando con su mujer el cuidado de los habitantes de
Menneecy, es decir, que ha puesto la llave debajo de la puerta
¥ ha dicho: te embrollo, y no ha sido visto ni conocido, porque
aun ltimaments se me decia que sa contabilidad estaba mas
tiue lijeramente embrollada, y que sus registros no habian sido
llevados segun la ordenanza vigente de la vieja guardia:
eso es.

—ijAh Dios mio! dijo la condesa ocultando su rostro entre
SUS manos.

—Lo mas desventajoso para mi, prosigui6 el veterano, es
que teniendo confianza en €l, habia depositado en sus manoslo
poco que poseia; es deeir, el precio de las fanegas .de tierra
ﬂue habia vendido después que mi casa fué sumerjida por las

amas. .

d——,_:,den ha sido incendiada vuestra casa...? la creia asegu-
rada. : - .
—~Quise hacerlo; pero me lo impidi6 el difunto sefior cura
diciendo que seria tentar 4 Dios, y que un mayordomo no de-
bia dar aquel mal ejemplo: mientras fanto hé sido abrasado
completamente. -

—¢Qué va 4 ser de vos? mi querido Mr. Bourguignon.

—Ah!eso es: ahiestd el quid; la vejez ha llegado para mi,
¥ no es nada mas egoista que ir 4 mi edad arrimarse 4 los co-
nocimientos, aun los mas intimoes, y llevar alli con su ‘bagaje
de enfermedades y tristeza sus habladurfas de combates, de
batallas, de marchas y contra marchas, que mas 6 menos se
han efectuado en el tiempo de su esplendor. Y después un
viejo soldado es un sér abusivo é incoherente cuando no fuma,
no jura y no rifie. : K
—Eso es llevar demasiado lejos' la- delicadeza, mi viejo
amigo. o 4

—Un minuto, seilora condesa, vais 4 ver. He pedido al mi-
nistro de la- Guerra mi entronizacion en el Hospital de Invéli-
dos haciéndole valer mis derechos, mis certificados, mis hojas
de servicio y mis catdstrofes; en una palabra, se me ha conce=-
dido con el sacrificio de mi pension: eso es. En altimo resul-
tado, anadié el veterano, cuanto mas pronto toque retirada
para siempre, serd mejor, porque ahora nada me liga 4 la tor-
ra, y todos mis pensamientos se dirijen 4 aguellos 4 quienes
debo encontrar enel gran cuartel general del padre Eterno,
alld arriba. | _ - |

Diciendo estas palabras, levantd el veterano los ojos al ¢ielo;
el canon de los Inyilidos troné de nuevo, y al ﬂil‘in el viejo
soldado no pudo reprimir un estremeciniiento  nervioso que
recorria por todo su cuerpo; hizo ondular lijeramente la estre-
lla que brillaba sobre su gethm : 3 Lot |

- —0Ois, senora condesa? dijo, es quetocan llamada para nos-
ofros; pero aun no'es esto todo, repuso después de un momen-
to de silencio, es preciso que os ponga al corriente del motive
de mi. visita. Vos sabeis que vuestro difunto marido, mi hon-
rado corone!, me habia entregade 50,000 francos para sus hijos
de los que les ha-dado buena cuenta. * -

—3Si, amigo mio. | T LY

—Pues bien, lo que no he dicho ni & vos ni & otra persona,

orgue era un secreto, es que mi coronel me habia hecho otro
deposito de 10,000 francos en [oro, encerrados en un saquito,
me habia diche que no dispusiese de aquel-saco hasta después -
de haber leido ‘el papel que le estaba adjunto, y aquel papel no
debia abrirlo hasta siete anos despues de su muerte dia por
dia; esos siete anios han espirado hace seis meses; he abiérto
el papel v hé aqui lo que he visto en él. Tomad, leed vos mis-

ma seilora condesa. . e
Y habiendo presentado ‘el weterano 4 la wiuda la eédula
abie'ta, esta ley6 con voz temblorosa. de emocion o que sigue.
. «Lo0s.10,000 francos que-estin en ese saco te pertenecen en
toda propiedad, mi querido Acuchillado. Si tu hija Eufrasia no
se ha casado, esta suma la servird de dote, si lo estd, podrds apli-

‘car este dinero bien 4 tu familia, bien 4 tus necesidades perso-

nalés. Dejo & tu gnenerdsidad y 4 .tu prudencia el cuidado de
emplear esta suma segun tu voluntad; es-decir, para tu satis-

faccion personal. -
‘ ~Er coroNEL HECTOR, CONDE -DE HARLEVILLE.

—;Qué os parece, sefiora condesa? dijo el veterano cuando

‘Mad. de Harleville concluyd la lectura del ‘escrito. |

. —Pues bien, mi viejo amigo, replicé la condesa, pienso que
mi marido no poedia haber hecho cosa mejor que reservaros un
poco de pan para vuestros Gltimos dias. - (BT TS
- —Sois mLy amable y os-doy gracias, gernha“hms, leido lastl=
timas palabras de mi honrado coronel. Debes emplear esta su-
ma segqun tu voluntad, es deeir, dfa.ra tu satisfaccion personal.

Os aseguro que he comprendido perfectamente.
(Se continuara.)
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FL CARNAVAL EN MADRID.

£

Si alld por Julio 6 Agosto,
Cuando se abrasan las moscas)
Cuando la zona templada
Tiene pespuntes de térrida,

Y cuando por mil motivos,
Que detallar no me importa,
La esperanza y la alegria
En el corazon retozan;

Si en este tiempo, repito,
Gastase un hombre la broma
De presentarse en la calle
Vestido de manga corta,
Gafas y ftirabuzones,

Un tricornio y una toga,
Con espolines de cana
Y pantorrillas de goma; -

) llevando por capricho

Cara de negro de Angola,
_Con chaqueta de torero
Y anchos calzones de Astorga,

0 en fin, vestido de diablo,
(Con cara de zorro 6 zorra,
Dos pares, ¢ mas, de cuernos,
Dos varas, 6 mas, de-cola.....

Preguntar mi musa quiere,
Antes que su juicio-esponga.
;0Qué pensaria de este hombre
Toda sensata persona?

;Qué fin tendria esta farsa?
JQué haria la gente toda,
Viendo en semejante tiempo
Tan estravagantes cosas?

Pues todas estas preguntas
Exigen respuesta pronta,
No estrafieis-que yo 4 mi-mismo
Me pregunte y me responda.

Tres suposiciones caben, .

Y muy legitimas todas, —
Dado por supuesto un caso
Sin ejemplo en nuestra historia.

__Unos-dirian: jPobre hombre!
Ciego estd, jDios le socorral

Y no de gota serena
Sino de revuelta gota;

Metidfora con que espresan
El mal de un hombre que foma
I.0 que unos llaman carpanta
Y otros intitulan mona;

Y 4 fin de poner en 6rden
Su desternillada cholla,

Para llenarle de aceite
Le atracarian de sopas,

Remedio con que se estirpa,

En la nacion espanola,

Lo que algunos llaman mico,
Y otros titulan raposa.

Otros por no concederle,
De doctor lobo, la berla:
«No admite duda, dirian,
Este es un tonto de Coria.p

Y para .dar al mostrenco
Unalececion provechosa, *
Castigarian su falta
Con palabras y con obras.

Tras del insulto, el silbido,
La carcajada y la mofa,

Le cargarian-de lena
Como al burco de una noria.

Porque en estos bombardeos
Nunca el sitiado reposa;
Todos le echan proyectiles
Con la mano 6 con la boca.

Otros, en fin, ménos dados
A bullangas y chacotas,
Exclamarian: jEs loco!

Y como receta, 6 droga,

Para curar al enfermo
Le harian marchar en posta,
Y avecindarse en la casa
De Orates de Zaragoza.

II.

No hay constante teoria
Para el hombre inconsecuente,
~ Supuesto que aplaude un dia
Lo que condena al siguiente;
O 4 la inversa,— -
Que como espaiiol soy dado
Yo tambien al vice-versa.—
s Querels ver justificado
Lo que antes sentaba mal?
Esperad que haya llegado
Ia broma del carnaval.
Para ver cosas chocantes,
Supéngase el entremes,
De antafio, seis meses antes,
O bien seis meses después.
La locura |
Su templo entonces erige;
Triunfa ia caricatura,
Y la estravagancia rige
Con estrépito infernal;
Solo porgque a-i lo exije
La broma del carnaval.
La insensatez y el gracejo
Cambian de sexo y de alifio.
El nifio remeda al viejo,
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Y el viejo se vuelve nino.
La doncella

No ve'si el mundo-murmura
Y escriipulos atropella,
Toda humana eriatura
Se resigna al temporal,
Todos gozan , mientras dura
La broma del carnaval.

La joven de airoso talle,

. La cuasi-vieja 6 jamon,

Todag andan por la cille
Fingiendo lo que no son.
No hay trabajos:

Dugque parece el mendigo

Y el rico viste de andrajos.

Porque todo esto que digo

Es entonces natural;

Todo lo lleva consigo

La bhroma del earnaval.
;Quién del esterior se fia

En tan raras ocurrencias?

: sﬂran desalino seria

uzgar por las apariencias!
Ya lo he dicho:

Cuanto 4 la vista aparece .
No es mas gue puro capricho;
Y el que mas loco parece
Suele ser el mas formal,
Que 4 todos desquite ofrece
La broma del carnaval.

Aun diera mas de una nota
Cantando; pero, en resimen,
Confieso que ya se agofa
El manantial de mi namen.

{Suerte impfa!
De seguir no encuentro mafa..,.
Ya eontinuaré otro dia;
Y si una ocurreneia estrana
No se presenta fatal,
Diré 1o que es en Espana
La broma del carnaval.
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No hien se acerca el famoso
Tiempo de carnestolendas.
Que se sabe donde acaba,

Sin saberse donde empieza;

Cuando ya ocupada vemos,
En diferentes tareas,

Una porcion integrante
De la gente madrilena.

Carpinteros y albaniles
Sus facultades emplean
En hacer nuevgs salones
O en reparar los que quedan.

El papelero les sigue
Por lo comun muy de cerca,
Y el papel ejecutando
De papelero, empapela.

Llega el dorador y dora
La pildora, 4 buena cuenta,
Dando doradas molduras
Por las doradas monedas.
Despachan los tapiceros
Sus alfombras y banquetas;
Los tenderes, dlonjistas,

Sus eandelabros y velas;

Sus lunas los espejeros,
Que 4 veces son lunas nuevas,
Y 4 veces son medias lunas,
Y 4 veces cuartos que menguan;

Y, en fin, 4 tal punto el auge
De nuestro comereio llega,
Que hastas Jas aranas venden
Los prenderos y prenderas.

.Y qué? ;Se acaban por eso
Las temporales faenas?

Lo dicho es solo un preludio
Para comenzar la fiesta.

Despues de toda esta tropa,
Que ha entrado ya en la pelea,
Llega su turno 4 los sustres,
Modistas y costureras;

Diabdélico regimiento
Que en la lucha se presenta
Siempre aguerrido y armado-
De agujas y de tijeras.

Insuperable en la tdctica, -
Invencible en la estrategia,

Emplea para sus triunfos

La emboseada y la sorpresa;

Y si es facil de un coloso
Poder reprimir la fuerza,

No es tan sencillo de un sastre
Vencer las agudas tretas.

Cuando tela no le falta
Su inventiva no escasea,

Y es raro, si no imposible,
Que 4 un sastre le falte tela,

Ya de una vieja cortina,
Que ha sido ya colcha vieja,
Suele completar un traje
De capuchon y carefa;

Ya un botin que fué chaleco
Trasforma en gorra escocesa;
Ya, en fin, arregla una tGnica
De una manta de Palencia:

Pues no hay cosa que en sus manos
Cambiar de forma no pueda,
Ni obstdculos que no allane,
Ni leyes que le contengan;

Nipenas que le intimiden,
N1 escr@pulos que le venzan,

i

"Brotando en estranias formas

Y si todo.esto.hace un sastre N

-
II-..

;Qué harén doscientos cincuenta?
Pero aun me falta, lectores, .
Dedicar unas cuartetas
A la mas preciosa industria
Del carnaval de mi tierra,
El ambigu... 1voto al diablo}
Que ibamos & hacerla buena,
%i me olvidaraun momento
De esta institueion soberbia!
Concibense nueéstros bailes,
De mdscara 6 de etiqueta,
Sin bastonero jqué digo?
Sin musica y sin parejas.-
Perono habrd dos personas
Sensatas, que 4 casa vuelvan
Sin tomar un piscolavis
En alegre francachela.
Por esto los intereses
Del procomun aconsejan
A cada empresa de bailes °
Unir otras dos empresas.
Una de fonda que pone
A cada quisque en su mesa,
O en cada mesa & diez quisques,
La correspondiente cena.
Otra de café, ydiciendo
De .café, decir pudiera
De té,”de ricos sorbefeg . oo,
Y de eséelentes botellas. ‘;
Con estos preliminares
Eatra boyante en la escena -
El génio de la anarquia
Que precede d°la cuaresma.
Este se presenta ufano,

"

« Trastornando 'as cabezas

Con su infernal propaganda
Que es, casi, casi, epidemia.
Y no hay edad ni cardcter
Que su bolsa, no someta
Con-placer 4 las estranas
Necesidades que engendra. e
~Treinta salones distintos — 5
Abren al mundo las puertas ;
De los profanos deleites : |
Que no valen lo que cuestan; |
Yen estos treinta salones e |
La série social se'muestra B
Bajo las diversas fases ' PR
De sus crecientes miserias. . -a=lt |
Desde el famoso Tio-Vivo, . = |
Donde campa“la ehaqueta,
Y la jota y el fandango
Con el rigodon alternan,
Hasta el teatro de Oriente |
Donde va la.gente séria |
Gravemente parodiando
La pantomima estranjera; |
Suele haber tantos matices
De alta clase, baja y media,
Que no puecin en un romance
Senalar las diferencias.
Empieza el baile de trueno
Con su entrada de 4 peseta,
Y allila gente del bronce |
Se divierte 4 su manera. -
Sumidero de cien bocas, |
La tronada concurrencia,
Pronto apura aquella fuente,
Sucursal de Valdepenas. :
Pierden el compas entonces
Los danzantes y la orquesta, |
Mueren de susto las luces, |
Y anda la marimorena.
Siguen los bailes medianos,
Que son los que mas petan,
Porgue al buen 6rden asocian l
La alegria y la franqueza. ~
Alli, eomo en todas partes,
El génio infernal se ostenta

Ridiculeces inmensas;
Pero al cabo alli la gente
Se solaza y se reerea
Sin perjuicio de tercero,
Que es bien dificil problema.
La descripcion continuando
Su vez al Oriente llega,
Baile rico ciertamente
De animacion y opulencia,
Donde e] grande como el chico,
La casada y la doncella,
Lucen sus gracias y joyas,
Dando descanso d sus penas.
Pero tiene para baile
Una fulta , no pequena
Y es que casi nadie baila
Por dedicarse 4 la jerga.
De la autorizada pulla
Que b{'amﬁs cambia de tema:
—:Me conoces?—Te conozco.— "
Y acercdndose 4 la oreja
Del hombre menos sufrido,
Cualguier majadero suelta,
Entre misterios sin gracia,
Muchas bromas indiscrefas.
Pero el alma de este cuerpo;
Lo que ahi priva y alegra
Es el ambigt , que al mismo
Vitelio saciar pudiera.
Allf la gente se atraca
De pavo , pastel y almendras
Para abrir cauce 4 los canos
De Champaiia 6 Carinena; -




= Y en esto puede decirse

' que estriba toda la gresca
EF gran baile y el buen tono
Tanto en Madrid como en Persia.
Asi, l{r:lns_ éﬂiﬂhﬂs sag?an;s
sociedad representan,
{"ﬂmmpéndiamln el dictdimen
Diré en resumidas cuentas:
Que en los de trueno se bebe
Cada noche una cosecha:
En los medianos se baila,
Y en los de Jujo se cena.

IV.

Por lo que llevamos dicho
Del carnaval de Madrid,
Este es, pariente cercano
Del carnaval de Paris.
~ Uno y otro en mi concepto
Se parecen hasta aqui
Al carnaval de Moscovia
Y al carnayal de Pequin.

‘Todo estd, pues, reducido
. A gastar aqui y alli
En billetes y disfraces
Algunos maravedis.

A dar broma 6 recibirla,

Comer, beber y reir,
0 dar brincos el que tiene
Vocacion de bailarin. -
.. En todas partes la gente
‘Suele el terreno invadir .
Del amor que 4 tantos medios
Sirve de principio y fin, .

Y en todas partes el hombre
Suele al hado maldecir, |
Viendo que cae en la trampa
Creyendo dar en el quid.

~ Quizd no falta quien tenga
Eﬂrtuna para elegir %
Alma gue al diablo no engafia
Con cuerpo de serafin.
“Pero en cambio la ovejita

‘Mas humilde del redil

Al parecer; tiene & veces

Mas conchas que Meternich.

Y si al acercarse alguno

Sabe que le hizo tilin,

Probard al primer maestro

+  Queesel Gltimo aprendiz.
~ Tode pollo como el gallo
. De Moron suele salir,

Sin plumas y arrepentido,

Cantando el quiquiriqui.

En todas partes la noche

Pasa el galante adalid

Tras la anhelada vietoria

Del monosilabo s:.

En cuya esperanza emplea

Cuanto cabe en su magin,

- Desde la farsa arrogante
‘A Ja adulacion servil.
Esconde lacras y harapos
.-Bajo un ancho corbatin,

Compara el cardo 4 la albaca

Y el tomillo al alsli:

Todo el eapital apura

De su bolsa y de su ardid,

Y sucumbe al otro dia

Ya de sueno, ya.de esplin.

Ast digo que estos lances

Del carnaval ‘de Madrid
*“8e hallan en Paris, lo mismo

Que en Moscovia y en Pequin.

Hay pues cierta semejanza

De contorno y de matiz;

Nada de caracteristico

En el marcado perfil.

Que distingue entre los héroes

A Carlo-Magno del Cid,

Y diferencia en los perros

Al podenco del mastin.

V.

- Lo diré sin reparo.
g Aunque el vulgo se espante;
L algo promete el pueblo de chocante,
€ original, sug generis y raro,
Y& donde goza de esplendor sin tasa,
a donde va de Ja indigencia 4 bordo,
B Es todo 1o que pasa
esde el gordo domingo al martes gordo.
ste es el carnaval que solemnizo:
Al otro o repudio
CGomo cuerpo postizo,

Como Prélogo neeio 6 ruin preludio,

o dunque espafioles, rusos 6 franceses,
no faltan do quier anomalias,
Parg Ei concedan dos meses, \
Digs éﬂ el carnaval tiene tres dias,
ool 1 que el cobarde echa bravatas,
Venec?mgp’ Y habla el mudo y oye el sordo:
Paria _tmnr.-: entépnes sus Regatas,
arns SU Beeuf-Gras 6 su Buey-Gordo.
Mi 1, Sin duda, aunque estas alegrfas
men en honor del tiempo invoca,
Com Todo es una hicoca
%ﬂfﬂdﬂ 4 Madrid en estos dias.
De Est.llandp alli el turno toca
Tre € periodo breve y turbulento,
guas da eadg qumquﬂ% Su reposo
¢ algazara sediento ; :
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Y aquello no es ya un pusblo bullicioso
Es un mundo en constante movimiento,
Desde que el sol siguiendo sy carrera
Sale, como acostumbra, por Oriente
Auncéue alli suele ser por Antequera ,
e vé cruzar la gente. :
Caprichosos disfraces adoplando
Y nuevas coplas 6 canciones viejas
En guitarra 6 bandurria preludiando.
Primero son parejas
Que van grupos ormando;
Y cual capa de nieve:que en la sierra
Se desprende y se ensancha
Mas cuanto ruedas mas, hasta (ue encierra
Tal mole ¢ avalancha
Que hace temblar la tierra;
Los grupos van creciendo
La ley molecular acreditando,
Es decir, nuevos grupos atrayendo

Hasta que se hace un mar de carne humana

Que por tarde y manana,
Su espum a estiende con revuelto giro,
Del Canal 4 la Fuente Castellana,
Y del Campo del Moro hasta el Retiro.
Entre esta confusion de los tres dias
Destdcanse graciosas armonfas
De orquestas y de coros ambulantes,
Son los cien pelotones de estudiantes,
Gente de medio pelo y de alto rango,
Que en fraternales lazos simpatizan
Y 4 la corte electrizan
Hegitiendu la jota y el fandango.
Cada cual de estos grupos en la mente
Lleva un jardin de lores
Con que rinde tributo reverente
A ese calto oriental de los amores
Rechazado de Europa, y que muriera
S1 Espana un santo asilo no le diera.
orque en ajue! recinto,
S1 de lo bello halaga el sentimiento,
Aun lo que es tl"i:lgiﬂiﬂn para en instinto.
Asi, cuando vibrante extiende el viento
De una rondalla los amantes sones,
Hay en cada creyente
Un eco que repite lo que siente.
Al uno las canciones
Recuerdan sus pasadas ilusiones;
Dan aliento al que boga con honanza,
Y el que aun no ve su dicha satisfecha,
Consagra una oracion 4 la esperanza
Bajo la simple forma de una endecha.
Tal es la estudiantina
Que al carnaval con rayos ilumina
De alegre serenata.
Viene despues alguna cabalgata
Y ciénto mas tras ella;
Y aqui es donde descuella
La musa divertida
De la pétria de Lope y de Moreto.
Todas tienen su objeto:
Una 4 reir con vida
Representando escenas de la vida;
Otra ensalza la gloria
De algun hecho brillante de la historia:
Todas lucen en noble compatencia
Y 4 sug evoluciones
Dan realce mayor, con la elocuencia
De su gracioso traje y sus canciones,
Pero voy 4 acabar, dice un proberbio

- Como todos magnilico, soberbio:

«Quien no ha visto 4 Sevilla,

No ha visto maravilla,»
Y yo que 4 la parodia yal adagio

Como otros mii al plagio

Soy dado sin saberlo, _
Diré al que pordesidia 6 por olvido

_El placer no ha tenido |
De ver tal carnaval... que vaya 4 verlo.

J. M. VILLERGAS.

LA DMADRE SIN VENTURA.

BAT.ADA.,

Porque cubierta para mi de abrojos
estd siempre la vidal»
esclamaba una madre dolorida,
arrasados de ldgrimas los ojos.

La pobre contemplaba
que el nifo de su amor desfallecia;
el nino no mamaba,
¥y su sonrisa de dngel se apagaba,
y al beso maternal no respondia.

La pobre madre le abrigaba en vano
con el calor de su apagado pecho,
le estrechaba sus manos con su mano;
mas su mirada bella
se iba quedando fija y cristalina,
como luz fria de empanada estrella,
jAy! aquella flor mastia :
se fué dsblando de la muerte al hielo,
y la mujer en su mortal angustia
alz la vista y la fij6 en el cielo;
y crey6 ver que un dngel la tenia,
y le elevaba 4 la caleste altura;
y cuando en el espacio se parcim,
el nino sonreia

con infantil ternura,

gritdndole: «no llores, madre mia,
que en la eterna Sion de las delicias,
que desde aqui distingo, ya no hay pena;

_alli recordaré yo: tus caricias,
cuando a Dios acaricie mi melena;
y asi que ¢l rompa tus mortales lazos,
me hzﬂlar{is en la puerta; alli te espero
el angel que me lleva entre sus brazos,
e dice que yo soy tu mensajero.»

Desde entences euando, llora
la esperanza la consuela;
Cuando en las veladas ora,
con resignacion murmura:
«bendito el buen Dios que vela
por Ias madres sin ventura.»

‘Francisco CAMPRODON,

La judia castellang.
.BALADA INEDITA.

[ —

iAnda! jandal jandg)
—NMe llaman los judios
flor entre abrojos,
Y los pechos mas [rios
queman Imis ojos.
* Mas yo te adoro,—~huen castellano,
démg tu mano,—toma wi fs.
iPiedad imploro!—no mas rigoreg,
Y al Dios que adores—aderars.

—

—Llevas en el vestido
senal bermeja, 51)
que al fruto prohibido
tu amor semeja.
. Yo soy cristiano—t1 eres judia:
tu raza impia—maldita est4.
iDarte mi manol—de tus amores
cogi las flores...—pésame ya,
—Morir envilecida
por él me veo...
doy 4 un hijo la vida
que muerte creo.
Brisa galana—de mi lamento
lleva el acento—pronto 4 mj amor.
Venga al Alecana (2)—la vez postrera
para que muera—ryo sin dolor. :

—iIr yo 4 la juderfa
- d¢ escomulgada
tiene tu raza impia
su vil morada!
Bano cristiano,—cristiamo techo,
cristiano lecho—no ha de adunar
al castellano—y 4 la judfa; (3)
51 €l la am6 un dia—fué torpe amar.,
—jAY! que en mi pecho apenas,
encuentras vida;
hijo, bebe en mis venas
sangre podrida.
Mas no, la toledana—flor de este suelo
tendra consuelo—para los dos:.
Querida hermana—tu pecho, fio
que al hijo mio—salve por Dios.
—{De mis pechos el jugo
fdesme artera! |
al hijo del verdugo
mejor lo diera.
Mi ley lo dice: —«eristiana pura
»d tal criatura—no haga tal bien.» (4)
&G6mo, infelice,—qué Dios maldijo
al mundo un hijo—lanzas tambien?

—iMaldito y solitario
mi pueblo gime:
la sangre del Calvario
no le redimel...
De ti reniego—Castilla mia;
patria en Turquia—nos d4 Selim.,.
Mas n:.:e lﬁeg}}—:vui qﬁe le manda
andar... y anda,..—y anda sin fin,
V. BARRANTES.

LAS OREJAS DEL BORRICO.

FABULA TRADUCIDA DEL ALEMAN.,

A un burro que vi6 pasar
Dijo el burlon Baltasar:
jVaya una figura rara
Que tienes con esa par
De orejis de media vara!
Yo no me las he escogido,
Replicé el Asma advertido:
No tachindomelas andes;
Que Dios tendra bien sabido o)
Por qué me las hizo grandes. | h

J. E. HARTZENBUSCH.

(1) Por consejo de San Vicente Ferrer se oblig 4 los judios de Cas-
tilla, 4 traer en sus vestidos sobre el hombro derecho, un remiendo de
pafio colorado para distinguirse eatre los cristianos. Cuando no lo llevd-
ran, cualquiera tenia derecho & apoderarse de sus vestiduras ¢ ras-

garselas.

(2) La Alcana, la menor de las juderfas de Toledo.
(3) «Otrosk... ni darles melecinas, ni exaropes, ni se bafien en bafio en
uno conlos dichos judios y moros.» Las Partidas Lvim,—tit. 24.
(&) Defendemos, que ninguna cristiana sea osada de eriar, ni erie,
hijo, ni hija de judio, ni de moro. E qualquier que lo ficiere peche sezys-j
g

cigntos maravedis.» Ley de D. Juan I, (Ordenanzas reales de Castilla.
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EL, MES DE FEBRERO

Mal mes y buen asunto
Me parece Febrero; en él podria
Una lira en buen punto, :
Esto es, mejor templada que la mia,
Con un solo compds de cuatro notas,

Calzarse los botines y las botas.

Perro mes, detestable,
Coqueton y variable

Que no, tan solo, de piedad ageno,

Enjendra un dia malo y otro bueno;

Sino que con diabélica porfia,

Moja y seca cien veces cada dia -
Nuestra terreste alfombra,’
Dando con sana aleve !

Un momento de sol y ofro de sombra,

~ . Un rato de calor y otro de nieve,
" Inconstante le juzﬁ;ﬂ por las. tretas

Con que da convalsion & los termémetros,

-"- : |
s R
J?gfwt,;%

Como suelen decir, da el cachetero;
Mas tambien tiene un palmo de narices
El amigo Febrero en esa fiesta
Tan poco grata y que tan cara cuesta.
0 diré yo que marcha §
Paralelo 4 su hermano, ni que envia : .
Constantemente el proyectil de escarcha
Dirigiendo al pulmon su punteria,
Pero observarse debe, -
Sin que haya del fenémeno razones,
Que es este mes en que nieva, hiela ¢ llueve,
Suele el fuego atizar de las pasiones,
Y, ofreciendo iracundo R
Terribles espectdculos al mundo, =
La historia ensangrentar de las nacienes.
El mas bravo se aterra

Dirijiendo sus ojos 4 Inglaterra, =S
Pueblo frio y adusto s

Cuyo pasado al porvenir da susto.

. LAl cual si de intento

Poner quisiera en” mofador tormento
Las humanas grandezas,
En poco mas de un siglo al hado plugg

~ Alegoria del mes de Febrero.

Y convierte en molinos las veletas,

Y hace mudar de ceno 4 los barémetros;
Y mas, en fin, porque en su furia ingrata
De variedad eterna, francamente,

Parece goma eldstica viviente

(Que 4 su guslo se encoge 6 se dilata.

Esto no es cosa nueva;

Y bastard por prueba

Decir que el mes aleve, |
Autor de mas de cuatro pulmoniag,
En que calienta el sol, graniza 4 llueve,
Tiene por lo comun veintiocho dias,
Y i lo mejor [se encaja en veintinueve.
El ano, su papé,con tal paciencia,
En lugar de mandar, ciega obediencia .
Presta al proteo, que, sin que él se asombre;
Cambia por él de ntimero y de nombre,

Resultando por esto :
QQue una vez es comun y otra bisiesto.
Felreru, si las cosas no e¢onfundo,
Es el segundo mes, aunque no en vano
Creo advertir aqui que es el segundo
Conforme al almanaque Gregoriano
Porque debo ahadir que antiguamente,
Cuando 4 pesar del flujo de la guerra
Disfrutaban los tiempos y la gente

Mas justicia en la lierra,

- Febrero, por inddmito y por vario,

Era el G'timo mes del caleridario;

Y sino perecid, por importuno,

Lo’ debe 4 los cuidados de Neptuno, .

Su dignn protector, quien‘por tal celo,
& otras hazanas tales

Merecid que le vieran los mortales

Arrojado por Japiter del cielo.

Pero dar debo punto °

A este trillado asunto,
Que no quiero con estas digresiones
Perderme:en mitolégicas cuestiones.
Basle saber, lectores, que Febrero
Es hoy el mes segundo y no el postrero;
Por lo eual, por su génio furibundo -
Y porsu testa dura como el bronce,
Privilegio fatal que trajo al mundo,
Siendo de sus hermanos el segundo...
El no tiene segundo entre los once.

He probado que Enero
A muchos infelices,

Cuatro régias cabezas
Inmolar bajo el hacha del verdugo.

Si, Catalina Howard, de Enrique Octavo
Victima desgraciada;

La triste Juana Grey, gue por un bravo

Duque fué ‘protegida y no salvada;

* Maria Stuard, que por su gracia al cabo

Destino mereci6é mas lisonjero,
Y, en fin, Cirlos Primero,
Débil estorbod 1a ambicion de un hombre
Déspota, que adopté con vil falacia
De liberal la mdscara c{ el nombre;
Todos el golpe atroz de la desgracia
En este mes sufrieron: Catalina,
Porque... jpues! Juana Grey, porque un cerbero
Diéla en su hermana la bondad divina;
Maria, por mil cosas que prefiero
Callar E referir; Carlos Primero
Por su flaqueza tal que al mundo asombra;
Todos marcharon por igual sendero,
Todos vieron trocarse de Febrero
La bruma frigil en eterna sombra.
No hace mucho tambien que un rey de Francia,
Célebre por su tacto y arrogancia,
Dictar leyes pensaba 4 las naciones.
Lleg6 Febreroy desgarr6 sus cuentas
Con una de esas hdrridas tormentas
A que dan en llamar revoluciones.
Macho' antes, otro rey, bravo guerrero,
Que & Europa con el nombre estremecia
De Francisco Primero, :
Un imperio -ganar quiso en Pavia,
Pero quedd vencido y prisionero
En ¢l mes fatalista de Febrero. '
Y pues hablo de Franeia y de su historia,’
Quiero, ya que me vicned la memoria,
Contar un lance estrano. e
L L
‘Era el siglo catoree, v no sé el ano,
{ Mas 'sé que erz en Febrero,
Cuando un novillo liero, -
A guisa de retozo, -
Mat6 de una cornada & un pobre mozo.

+Asombro no me inspira
Aun este’‘cuento, pues si bien se mira,
Mas chusca fueray digna de renombre
La ocurrencia 4 la inversa realizada;
Esto es, si hubiera el hombre
Matado «!'animnal de una cornada.
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No es esto, pues, del lance lo mas fuerte,
Sino que el respetable Parlamento
De Paris, convocindose de intento,
Juzgo6 al novillo, condendle & muerte
Con impiedfad inmenss;
Y sin dignarse oir al acusado...
jRudo ataque al derecho de defensa!
Sin prueba ni traslado...
En fin, sin mirar antes
Si habia circunstancias atenuantes,
Acto breve y sencillo
Que el mas rigido juez jamds olvida, °
El infeliz novillo .. '
Al cadalso subié por homicida.
Tal fué el suceso, intlil conceptiio
Mas comentarios dar. .. Y continto,
Que ya quiero decir, en verso 0 prosa,
De la historia de Espana alguna cosa.
;Recordais en qué mes Carlos Tercero,
Sin andarse en chiquitas,
De su reino espulsé los jesuitas?
Justamente en Febrero.
:Sabeis cuél era el mes en que la sana
el santo tribunal lanzé de Espana,
Tambien sin tregua, 4 la morisca genie?
Febrero justamente. ' o
Hay, pues, un mes, lectores,
as fecundo en horrores? '
Pero, apartarme de la historia quiero;
Que si de todo el orbe se estractaran
Los anales aqui, nada exajero, |
Ni un nGmero, ni diez, ni un tomo entero
Para apurtar bastdran
Los feroces estragos de Febrero. i

Y bien considerado,

No todo en esta vida |
Tortitas ha de ser y pan pintado,
1Qué diantre! Pues sabemos que la vida

Goces diversos halla
TFambien en dicho mes, jpor qué la valla .

De lo justo saltar, solo en mis cuentas |
Registrando efemérides sangrientas?

Sialguna vezla tizona esgrime

Y con semblante torvo, el alma oprime,..

Otras veces la ensancha, !
Prodigando favores en revancha:
Aun merece este mes mis simpatias:
En él se aclara el sol crecen los dias:

Abrese paso el trigo

De la tierra rﬂmpiendﬂ?a corteza,
Y un aura dulce 4§ respirar empieza.
La cigiiefia que un pérfido enemigo
Mira en el frio, sin temores viene,,
Y la algazara publica sostiene

De la aldea 6 la villa,

Ya matando reptiles 4 destajo,

Ya machacando el ajo,

Como dicen las gentes de Castilla.
Los peces que el invierno perdonaba ;
Por menores de edad, ya son mayores,

Y la veda se acaba,

Y empiezan 4 pescar... los pescadores:

Alegre y 1lil gresca

El que gana el que come y el que pesca.

Asi, que deis espero

Un indulto 4 Febrero,

Aunque de algunos séres
Estorve la ventura en susrigores; .
Pues no puedo evitar que los placeres i
Germinen en un campo de dolores.
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